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SILVERCREST’

Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlaséhoz!

Vésarlésaval modern és kivalé minéségi termék mellett déntétt. A haszndlati
Otmutatd a termék része. Fontos tudnivalékat tartalmaz a biztonsagra, haszné-
latra és artalmatlanitésra vonatkozéan. A termék haszndlata elétt ismerkedjen
meg valamennyi hasznélati Gtmutatéval és biztonsdgi figyelmeztetéssel. Csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlja a terméket. A késziilék harmadik
személynek trténd tovdbbaddsa esetén adja &t a késziilékhez tartozé valameny-
nyi leirdst is.

Szerzdi jogvédelem
Ez a dokumentécié szerzéi jogvédelem alatt &ll.

Barmilyen sokszorositds, ill. utdnnyomds még kivonatos formdban is, valamint az
abrdk megjelentetése még médositott formdban is csak a gydrté irdsos engedé-
lyével lehetséges.

A felelésség korlatozasa

A jelen haszndlati tmutatéban |év8 valamennyi miszaki informdcié, a beszere-
lésre, csatlakoztatdsra és kezelésre vonatkozé tudnivalék megfelelnek a nyom-
tatds idépontjdban aktudlis véltozatnak, melybe legjobb tudomésunk szerint
vontuk be eddigi tapasztalatainkat és felismeréseinket.

A jelen haszndlati Gtmutaté adataibédl, &braibél és leirdsaibsl semmiféle igény
nem tdmaszthatd.

A gyarté nem vdllal felel8sséget a leirds be nem tartdsabdl, rendeltetésével el-
lentétes haszndlatbdl, szakszer(tlen javitasi munkabél, engedély nélkil elvégzett
médositasbdl vagy a nem engedélyezett pétalkatrészekbdl eredd kdrokért.

&, ’ &’
Rendeltetésszeri hasznalat
Ez a készilék kizarélag haztartdsi mennyiségd élelmiszer magdnhdaztartds-
ban térténd lehegesztésére és vakuumozdsdra haszndlhaté. A készilék nem
alkalmas kereskedelmi vagy ipari haszndlatra, és hosszabb id8n keresztiil sem
hasznélhaté.

Més vagy ezen tilmend haszndlat rendeltetésellenesnek minésil. Semmilyen,
a nem rendeltetésszer( haszndlatbél eredd karigény nem érvényesithetd.
A kockézatot egyediil a felhaszndlé viseli.

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 2 27.07.2021 15:58:50



SILVERCREST’

A csomag tartalmanak és hianytalansaganak
ellendrzése

A késziiléket alapvetSen az aldbbi dsszetevskkel szdllitjuk:

® vékuumos féliahegesztd

1 db féliatekercs
® 2dbtdmls

® 3 db adapter

® 1 db pét témitégydrd

® jelen haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmdt, hogy hidnytalan-e és nincs-e rajta lathaté
sérilés.

> Hidnyos szdllités vagy a nem megfelel csomagoldsbél ereds, illetve a
szdllités sordén keletkezett kdrok esetén fordulion az tigyfélszolgdlathoz
(l6sd a Szerviz fejezetet).

Kicsomagolas

¢ Vegye ki a dobozbdl a készilék dsszes részét, a tomléfoliat és a haszndlati
Utmutatét.

4 Tavolitsa el az 3sszes csomagoléanyagot.

4 Vegye le a védéféliat a kezelémezérél.

VESZELY

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.

A csomagolas artalmatlanitasa

A csomagolés védi a késziléket a sérijlésektd| a szdllités sordn. A csomago-
|6anyagokat kérmyezetbardt és hulladék drtalmatlanitdsi szempontok szerint
vdlasztottuk ki és ezért Gjrahasznosithatdk.

@ Nyersanyagot takarit meg és csokkenti a hulladékmennyiséget, ha a csomagoldst
visszajuttatia az anyagkérforgdsba. A feleslegessé vélt csomagoléanyagokat
a hatdlyos helyi el8irdsoknak megfelelden helyezze el a hulladékban.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon drtalmatlanitsa.
Vegye figyelembe a kiilénb5z8 csomagoléanyagokon 1évé jelzéseket és adott
esetben vdlassza kiilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és

a szdmjegyekkel (b) vannak megjelélve, az alabbi jelentéssel:
1-7: Mdanyagok, 20-22: Papir és karton, 80-98: Kompozit anyagok

SV 125C3 HU 3
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SILVERCREST’

TUDNIVALO

> Amennyiben lehetséges, érizze meg az eredeti csomagoldst a garancia
ideje alatt, hogy garancia esetén rendesen vissza lehessen csomagolni

bele.

A készulék leirasa

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 4

A" dbra

készilékfedél
szivocsd

kabelcsévéls
hegesztépdlca

alsé témitégyri
hatsé hatérolé-elemek
eliilsé hatarolé-elemek
fedélkireteszel
beszivé szerkezet

felss tomitégyirG

066000000 O0OO

leszorité tomités

,B” ébra

® [~ gomb (,féliahegesztés” funkcié inditdsa/megszakitasa) miksdésielzs lampé-
val (piros)

® gomb (,vékuumozas és féliahegesztés” funkcié inditdsa/megszakitasa) miks-
désjelz8 lampdval (piros)

@ [ gomb (,Wet" kiegészits funkcio bekapcsoldsa/kikapesolasa) mikadésielzs
lémpaval (z8ld)

® gomb (,Soft” kiegészits funkcié bekapcsoldsa/kikapcsoldsa) miksdésjelz8
lémpéval (zsld)

(16) gomb (,kiilsé vékuumozés” funkcié inditdsa/megszakitésa) miksdésielzd
ldmpaval (z&ld)

,C" ébra

® vdkuumtsmls

® odapter A
® adapterB
@ adapter C
HU SV 125 C3
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SILVERCREST’

MUszaki adatok

Uzemeltetési fesziltség 220 -240V ~ (véltéaram), 50/60 Hz

Teljesitményfelvétel 125 W

Védelmi osztdly Il / [O] (dupla szigetelés)

Q"[J A késziilék élelmiszerekkel érintkezd
részei élelmiszerbiztosak.

Biztonsagi utasitasok

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE!

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy nincs-e
rajta l&thatd sérilés. Ne mikodtessen hibds késziléket.

m A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt csatlakozéve-
zetéket a gydrténak, a gydértd vev8szolgdlatdnak vagy
hasonlé szakképzett személynek kell kicserélnie.

m Ne haszndlja a késziléket hibas halézati kébellel.

m Ne haszndljon a biztonsdgi el8irdsoknak meg nem feleld
hosszabbitét vagy elosztét.

m Soha ne nyissa fel a készilék burkolatat!

m Mielétt elkezdené tisztitani a késziiléket, hizza ki a csat-
lakozét a dugaszolé alizatbdl.

m Ugyelien arra, hogy tisztitds kdzben ne keriilion folyadék
a készilékbe!

SV 125C3 HU 5
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SILVERCREST’

SERULESVESZELY!

m Csak megfeleld jogosultsdggal rendelkez8 szakember-
rel vagy az igyfélszolgdlattal javittassa a késziléket. A
szakszer(Gtlen javitds jelentds veszélyt jelenthet a haszndlé
szdmdra, vagy megsérilhet maga a készilék is. Ezenkivil
a garancia is érvényét veszti.

m A csatlakozéaljzatnak kdnnyen elérhetének kell lenni,
hogy vészhelyzet esetén a hdlézati kdbelt kénnyen ki
lehessen hdzni.

m Tisztitdst és a felhaszndélé dltali karbantartést feligyelet
nélkili gyermekek nem végezhetnek.

m Ugyelien arra, hogy 8 évesnél fiatalabb gyermekek ne
kerilienek a készilék és a csatlakozdvezeték kozelébe.

m A késziléket 8 éves kor alatti gyermekek és csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy mentdlis képességl vagy
tapasztalattal, illetve tuddssal nem rendelkezd
személyek csak feligyelet mellett haszndlhatjdk, vagy ha
felvilagositottak Sket a késziilék biztonsdgos haszndlatardl
és megértették az ebbdl eredd veszélyeket.

m Gyermekeknek nem szabad a készilékkel jatszani!
m Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak a készilékkel.

B M(kédés kézben soha ne hagyija feligyelet nélkiil a
késziléket. A készilék akaratlan bekapcsoldsdnak
megel8zése érdekében haszndlat utdn vagy munkaszinet
esetén mindig hizza ki a hdlézati csatlakozét a halézati
csatlakozéaljzatbdl.

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE!

m A készilék Gzemeltetéséhez ne haszndljon kilsé id8kap-
csolét vagy kilon tavmiksdtetd rendszert.

6 HU SV125C3
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SILVERCREST’

~ A felhaszndlé részérdl nincs szikség kézbeavatkozdsra a
termék 50 és 60 Hz kézotti bedllitdsdhoz. A termék 50 és
60 Hz-en egyardnt mikadik.

Felallitas és csatlakoztatas

A feldllitas helyével szembeni kévetelmények
A készilék biztonsdgos és hibatlan haszndlatéhoz a feldllitds helyének az aldbbi
feltételeket kell teljesitenie:
B A készilék feldllitdsakor a késziiléket stabil, sima és vizszintes feliiletre kell

helyezni.

B Ne izemeltesse a késziléket forrd, vizes vagy nagyon nedves kérnyezetben
vagy gydlékony anyagok kézelében.

B A csatlakozéalizatnak kénnyen elérhetének kell lenni, hogy vészhelyzet
esetén a hdlézati kdbelt kdnnyen ki lehessen hizni.

Elektromos csatlakoztatas

FIGYELEM

> A készilék csatlakoztatdsa elstt egyeztesse a tipusjeldlésen szerepld csatla-
koztatési adatokat (fesziltség és frekvencia) az elektromos hdlézat adatai-
val. Ezeknek az adatoknak meg kell egyeznitk, hogy ne keletkezzen kar a
készilékben.

> Gy8z&didn meg arrél, hogy a készilék halézati kabele ne legyen megsé-
rilve, és ne tegye forré felijletre és/vagy éles szegélyre.

> Ugyeljen arra, hogy a hélézati kdbel ne feszilisn nagyon vagy ne térjén
meg.
> Ne hagyja, hogy a hdlézati kdbel sarkokon légjon (botldsveszély).

4 Csatlakoztassa a hdlézati csatlakozét az aljzatba.

SV 125C3 HU 7
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Funkcidk

Funkcié

Lo

Jfoliahegesztés” funkcié inditésa/megszakitdsa
(vakuumozds nélkil)

vakuumozds és foliahegesztés” funkcié inditésa/

megszakitdsa

Wet" kiegészité funkcié bekapcsoldsa/kikapcso-
lasa (kilondsen nedves élelmiszerekhez)

,Soft” kiegészité funkcié bekapcsoldsa/kikapcso-
l&sa (nyomdsra érzékeny élelmiszerekhez,
pl. gyimélecsékhéz vagy tortdkhoz)

-
-
-

o Jkils8 vékuumozds” funkcié inditdsa/megszakitd-
sa (vékuumozdshoz témlSvel és adapterrel)

Tippek

A kévetkezd tdblazatban az élelmiszerek optimdlis el8készitésérdl és feldolgozasardl kaphat

tajékoztatdst.

Elelmiszer

Tudnivalék

Ajénlott
taroléeszkoz

Ajanlott
kiegészitd
funkcié

hds/hal

csak friss mindséget hasz-
ndljon,

ne szakitsa meg a hitélancot

— zacskd

)
()

z6ldség

hdmozza meg vagy mossa
meg és szdritsa meg

néhdny percig blansirozza
forrasban 1évé vizben,

hitse le jeges vizzel és t6rdlje
szdrazra, hogy elkerilje az
iz- és szinvesztést, valamint

a gazképzEdést™ a térolds
sordn

- zacskd

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 8
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ség/saldta

nem alkalmas fagyasztésra

.. Ajénlott
£l P Ajénlott Ajaniott
Elelmiszer Tudnivalék i .. kiegészité

taroléeszkoz >
funkcié
leveles z&ld- mossa meg és szdritsa meg

— tdroléedény

hdmozza meg vagy mossa

— hit8szekrény:
taroléedény

fagyassza le

gyimélcs T
meg és szaritsa meg - chyosztészek— ‘
rény: zacské % ()
flszernové- mossa meg és szdritsa meg .
. . - zacskd
nyek egész szdr
— tdroléedény
pékaru
— zacské @
tegyen egy darab konyhai
o apirtérlét a zacskéba .
por é&llago papirtoric B / — zacské
clelmiszor taroléedénybe felilre vagy roldedd
vdkuumozza eredeti csoma- faroloedeny
golésban
— téroléedény
hideg folyadé-
kok adott esetben réviden [}

— zacskd

lehdtott, f6tt
ételek

— tdroléedény

— zacskéd

()

)

*Pl. minden fajta kdposztara (brokkoli, kelbimbé, kelkdposzta stb.), spargéra, cukorborséra,
babra, pagodakarfiolra és borddskelre vonatkozik.

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 9
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Tomlofolia hegesztése

A FOLIAVAL KAPCSOLATOS TUDNIVALOK

> A fdlia legfeliebb 30 cm széles lehet. Ellenkezd esetben nem lehet
megfelel8en dsszehegeszteni.

> Ezt a késziléket csak az egyik oldaldn strukturdlt (pontozott vagy borda-
zott), kb. 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 p) vastag és nejlon (PA) - PE anyagd
féliakkal haszndlja. Ellenkezd esetben a hegesztési varrat nem zdr és kdr
keletkezhet a készilékben. Az ilyen félidkat a csomagoldson feltiintetett
adatokrél ismerheti fel. A hegesztési varrat minésége a félia tipusdtsl és
vastagsagatdl figg.

> A mellékelt félia -20°C és +110°C kdzétt haszndlhaté.

> A mellékelt félia BPA-mentes és mikrohulldmu siit6héz alkalmas. Soha ne
melegitse azonban a zacskékat teljesen lezérva a mikrohullam sitében.
A zacské kidurranhat! A zacské egyik oldaldt ki kell nyitni. A zacskét
legfeliebb 3 percig, legfeliebb 600 W-on melegitse.

1) A kivént zacskéhosszisdgot lehetsleg egyenesen végja le a tdémléfoliardl
egy olléval.

2) Nyissa ki a készilékfedelet @ oly médon, hogy megnyomija a fedélretesze-
ket @ és a késziilékfedelet @ felfelé nyitja.

3) A zacské nyitott végét Ugy helyezze fel a készilékre, hogy a zacské nyildsa
kézpontosan az alsé témitégylrin @ belil legyen. A zacské legfeliebb a
hatsé hatérolé-elemekig @ mehet hétra és az elilsé hatarolé-elemek @

kozatt kell lennie. Amennyiben a zacské az egyik vagy mindkét hatérolé-
elem @/@ fslstt van, akkor a zacskét nem lehet megfeleléen lehegeszteni:

10 HU
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TUDNIVALO

> A zacské nyildsdnak siman a hegesztéhuzalon @ kell lennie. Ellenkezd
esetben nem mikddik megfeleléen a hegesztés.

4) Zarja le a késziilékfedelet @. A leszorité tomités @ a zacskédt a hegesztéhu-
zalra @ préseli, amelynek sordn sima varrat jén létre. Ugyelien arra, hogy a
készilékfedél @ mindkét sarka bekattanjon. Nyomja meg ismét a [') és a @
jelsléseket olyan médon, hogy a készilékfedél @ bekattanjon és beretesze-
[&djon.

5) Nyomja meg a[== gombot @. Vilagit a mikédésielzé lampa @. Amint
befejezddik a lezdrdsi folyamat, a mikédésielzé lampa @ réviden felvillan,
maid kialszik.

TUDNIVALO

> A lezérasi folyamat a|==| gomb @ megnyomdsdval barmikor megszakithaté.
A mikédésielz8 lampa @ felvillan, majd kialszik.

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 11 27.07.2021 15:58:51
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FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE
Ha a mikddésjelzé lampa @ a lezaras utan legkésébb
10 masodperc muilva nem alszik ki, akkor a késziilék hibas!

> Hozza ki a hdlézati csatlakozét a esatlakozdalizatbdl. Ne prébdlia meg
sajét kezileg megjavitani a késziiléket. Fordulion az tigyfélszolgdlathoz.

6) Nyissa ki a késziilékfedelet @ oly médon, hogy megnyomja a fedélretesze-
ket @ és a késziilékfedelet @ felfelé nyitja. Vegye ki a zacskét. Az egyik
vége ezzel le van hegeszive.

TUDNIVALO

> Gydz48didn meg arrdl, hogy megfelels-e a hegesztési varrat. A megfelels
hegesztési varratnak sima és egyenes csiknak vagy reddnek kell lennie.

7) Téltse meg a zacskét. Hagyjon legaldbb 6 cm hosszdsdgd zacskét szabadon
a lezdrandé peremig.

FIGYELEM - ANYAGI KAR VESZELYE
> Ugy tsltse meg a zacskét, hogy a lezarasndl ne folyjon ki beléle élelmiszer
vagy folyadék és ne keriilhessen a késziilékbe.
8) Ha nem szeretné vakuumozni a zacskét, akkor hegessze le a masik, nyitott
végét.
TUDNIVALO

> A kdvetkezd tasak hegesztése eldtt varjon néhany mésodpercet, hogy
a késziilék le tudjon hdlni.
A lehilési fazis kdzben a ,Hegesztés” funkcié nem indithaté.

12 HU SV125C3
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Vakuumozas

Tomléfélia vakuumozdasa

A hegesztésnél a levegét is kiszivhatia a zacskébdl (vékuumozas):

TUDNIVALO

> Ha a zacskéban kizarélag folyadékot szeretne vékuumozni, akkor elészér
fagyassza le kissé a folyadékot, hogy a vakuumozds kézben ne szivod-
jon be a késziilékbe. Ha véletleniil mégis beszivdik egy kis mennyiségl
folyadék vagy élelmiszer, akkor az a kis gydijtétalcdba keril, ami az alsé
tomitégyiri @ kozott taldlhaté.

1) A zacské nyitott végét Ogy helyezze fel a késziilékre, hogy a zacské nyilasa
kézpontosan az alsé témitégyrin @ belil legyen. A zacské legfeliebb a
hatsé hatdrolé-elemekig @ mehet hétra és az elilsé hatérolé-elemek @ kozott
kell lennie. Ellenkez8 esetben nem mikadik a védkuumozas és a hegesztés:

2) Zérja le a készilékfedelet @. Ugyelien arra, hogy a készilékfedé! @ mindkét
sarka bekattanjon. Nyomja meg isméta [) ésa ') jeldléseket olyan médon,
hogy a készijlékfedél @ bekattanjon és bereteszelddjsn.

HU 13
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» Ugyelien arra, hogy ne sérilién meg a felsé @ és az alsé omitégyiri @

Ellenkezd esetben a késziilék nem tudja kiszivni a zacskéban 1év8 levegét.

> Ha valamelyik tdmitégyiri @/ @ sérilt, akkor egyszerien hizza ki a
mélyedésbél és nyomja be a pét 16mitégydrit a mélyedésbe.
3) Adott esetben vdlassza a megfelels kiegészité funkciédt az élelmiszeréhez.
Egyéb esetben ugorja 4t ezt a lépést és folytassa a 4) ponttal:

- Kilsndsen nedves vagy szaftos élelmiszerek, példaul pacolt his vagy
darabolt gyiméles vakuumozdsa esetén nyomja meg a [ gombot @.
Ha nedvesség keril a félia kézé a hegesztési varratra, akkor az hibés
hegesztési varratokat eredményezhet. A funkcié bekapcsoldsa esetén
né a féliahegesztés ideje, igy a hegesztési varrat stabilabb lesz.

Ha be van kapcsolva a ,Wet” kiegészité funkcié (&4, akkor vilégit a
hozzétartozé miksdésjelz ldmpa @.

— Nyomdsra érzékeny élelmiszerek, példaul tortak vagy bogyéds gyimal-
csdk vakuumozésa esetén, nyomja meg a | ¥ | gombot ®. A ,Soft” ki-
egészitd funkcié bekapcsoldsa esetén a vékuum valamivel alacsonyabb
lesz és az élelmiszer nem nyomédik &ssze annyira.

Ha be van kapcsolva a ,Soft” kiegészit funkcié @, akkor vildgit a
hozzdtartozé miksdésjelz ldmpa .

TUDNIVALO

> Ha nedves és nyomdsra érzékeny élelmiszert szeretne vakuumozni, akkor
egyszerre bekapcsolhaté mindkét kiegészits funkcié.

szilék kiszivia a levegét a tasakbél. A levegé kiszivasa utén vildgitani kezd
a mikddésjelz8 ldmpa |==] @ is. Ekkor a késziilék lezdrja a tasakot. Amint
befejez&dik a lezarasi folyamat, mindkét mikédésjelzs lampa ®/@ villog,
majd kialszik.

5) Ha mindkét mkédésielz8 lampa ®/@ kialszik, kinyithatia a fedelet, a fe-
délkireteszelsk @ megnyomdsdval és a készilékfedél @ felfelé nyitasaval.
Vegye ki a vakuumozott és lezdrt tasakot.

14 HU SV125C3
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TUDNIVALO

> A vakuumozési folyamat a [z gomb @ megnyomésaval barmikor
megszakithaté. Kialszik a hozzdtartozé miksdésjelz8 ldmpa . Ha ismét
megnyomia a |57 gombot @, folytatédik a vakuumozaési folyamat.
Ha a készilék mér megkezdte a lezdrdsi miveletet és vilagit a mGksdésiel-
z8 lampa @ is, akkor a miveletet a [==| gombbal @ is meg lehet szakitani.
A miksdésielz8 lampak ® /@ elészor villognak, majd kialszanak.
A készijlék megdllitia a lezdrdsi folyamatot.

> Ha 5 zacskdt vakuumozott és hegesztett le egymds utan, akkor hagyja a
késziiléket kb. 1 percig lehdlni. A lehilési fazis kdzben eléfordulhat, hogy
a készilék nem indithaté el.
A leh(lési fazis utdn a késziléket a szokdsos médon tovdbb haszndlhatia
(akkor is, ha nem telt el teljesen egy perc).

TIPP - ,,SOUS-VIDE-PAROLAS”

> Mivel a mellékelt félia -20 °C és +110 °C kdzétti hémérsékleten haszndl-
haté, haszndlhatja az on. ,sous-vide-parolds” (vakuumpdarolds) eljgrashoz
is. A ,sous-vide” francia kifejezés, jelentése ,vdkuum alatt”. A vékuumpé-
rolésndl a parolandé élelmiszer (elsésorban hal vagy his, de lehet zéldség
is) egy vékuumzacskéba van hegeszive és abban alacsony hémérsékleten
(kb. 50 - 90 °C) vizfirdében vagy gézben keril paroldsra. Elénye, hogy a
pdarolds sordn nem tudnak eltdvozni az illékony izanyagok vagy aromdk.
A pdrolni kivéant élelmiszer nem szdrad ki és megmaradnak a benne lévé
vitaminok és aromaanyagok. A vakuumzacskéba hegesztett fiszernévé-
nyek és fiszerek intenzivebben adjdk &t iziket a parolni kivant ételnek.

Taroléedények és visszazarhaté tasakok vakuumozasa

TUDNIVALO

> Ha a taroléedényben vagy a zacskéban kizarélag folyadékot szeretne
vékuumozni, akkor el8szér legjobb, ha kissé lefagyasztia a folyadékot,
hogy a vakuumozds kézben ne szivédjon be a késziilékbe. Ha véletlenil
mégis beszivdik egy kis mennyiségl folyadék vagy élelmiszer, akkor az a
kis gyditétalcaba keril, ami az alsé témitégyGri @ kdzott taldlhatd.

A csomagban taldlhaté vékuumtsmldkkel @ és a megfelels adapterekkel ®/®/
@ taroléedényeket és visszazdrhaté tasakokat lehet vakuumozni.

SV 125C3 HU 15
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> Megfeleld tasakok és taroléedények kiilén is kaphaték webdruhdzunkon
keresztiil, ehhez lasd a ,Alkatrészek és tartozékok rendelése” fejezetet.

> A vakuumtémlék @ és az adapterek ®/E/@ mas gydridk tasakjaival

és taroléedényeivel is kompatibilisek.

Adapter hasznalati példak
adapter A © F?cidS?vca,r uzsonnds dobozok, Ernesto,
kilénb&z8 szelepes tasakok
FoodSaver frissentarté-dobozok, killénbs-
adapter B ® 5 szel
28 szelepes tasakok
adapter C @) CASO, FoodSaver taroléedények

Tasak vakuumozasa

1) Csatlakoztasson egy vakuumtemlst @ a késziilék beszivé szerkezetére 970

2) Vdlassza ki a megfelel adaptert A/B ®/® a vakuumozni kivént tasakhoz
és helyezze a vékuumtdmlére @.

3) Zarja le a készilékfedelet @. Ugyelien arra, hogy a készilékfedé! @ mindkét
sarka bekattanjon. Szikség esetén nyomja le a sarkokat még egyszer a jels-
léseknél @ és ﬂ gy, hogy a készilékfedél @ bekattanjon és reteszelve
legyen.

4) Gondosan zdrja le a vékuumozni kivant tasakot. A vakuumozés csak akkor
mikadik, ha a tasak teliesen le van zarva. A legjobb, ha a tasakot tgy
helyezi el, hogy a tasak szivényildsa sima felijleten legyen.

5) Nyomija az adaptert A/B ®/® szorosan a tasak szivényildsara.

6) Nyomija meg al® gombot @. A miksdésielzs lampa @ vilégit és a ké-
sziilék kiszivia a tasakban év levegdt. Amint a késziilék kiszivta a levegdt,
kialszik a mGksdésjelz8 ldmpa @.

7) Ekkor eltdvolithatia az adaptert A/B ®/® a tasakrél.
Taroléedény vakuumozasa

1) Csatlakoztasson egy vakuumtemlst @ a késziilék beszivé szerkezetére o 0.

2) Vélassza ki a megfelels adaptert ®/®/@ a vékuumozni kivént tarolé-
edényhez és helyezze a vakuumtdmlére .
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3) Zarja le a késziilékfedelet @. Ugyelien arra, hogy a késziilékfedé! @ mindkét
sarka bekattanjon. Szikség esetén nyomja le a sarkokat még egyszer a
és ﬂ jeldléseknél Ggy, hogy a készilékfedél @ bekattanjon és reteszelve

legyen.

4) Csatlakoztassa az adaptert {/® /@ a taroléedény megfelels szerkezetére.
Tovébbi informdcidk a taroléedény haszndlati dtmutatéjdban taldlhaték.

5) Nyomija meg al® gombot @. A miksdésjelzs lampa @ vildgit és a készi-
lék kiszivia a levegét a tdroléedénybdl. Amint a késziilék kiszivta a levegét,
kialszik a mGkadésjelz8 ldmpa .

6) Ekkor eltévolithatja az adaptert ®/® /@ a téroléedényrd| és a késziilékrsl.

Tisztitas

VESZELY

Elektromos aramiités veszélye!
> Tisztitds eldtt hizza ki a csatlakozét a csatlakozéalizatbél.

> Ugyelien arra, hogy tisztitas kézben ne keriiljén folyadék a késziilékbel

FIGYELEM

A készilék megsérilhet.

> Ne haszndlion erds vagy strolé hatdsu tisztitészert, mert ez kart tehet
a készilék feliletében.

> Ne haszndljon kemény vagy hegyes targyakat a ragasztémaradvényok
hegesztéhuzalrél @ t6rténé eltavolitdsahoz. Ellenkez8 esetben megsériilhet
a hegesztéhuzal @ vagy a szigetelés.

A készilék tisztitasa

¢ A készilék feliletét kizarélag enyhén nedves torlskendével és enyhe moso-
gatészerrel fisztitsa.

¢ Afelsd @ és az alsé tdmitégydrit @, valamint a leszorité tomitést @ nedves
t5rldkendével torélie le. A késziléket csak akkor haszndlja, ha mér teljesen
megszaradt.

¢ Torslie &t a vakuumtdmldket @ valamint az adaptereket @/ ® /@ egy nedves
trl8kendével. Er8s szennyez8dés esetén ezeket a részeket enyhén mosogaté-
szeres meleg vizben is megtisztithatja. Gy8z8djén meg réla, hogy az alkatré-
szek az ismételt haszndlat eltt szarazok.

"

¢ Mosogassa el az alsé t8mitdgyiri @ kozétt taldlhaté folyadék-
felfogéedényt enyhén mosogatészeres meleg vizben.
Szilkség esetén a felfogéedény mosogatégépben is fisztithats.

Ugyelien arra, hogy a felfogéedény ne szoruljon be, helyezze
lehet8leg a mosogatégép felsé kosardba.

SV 125C3 HU 17
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Tarolas
A késziilék align beépitett kdbelcsévélé @ van, amire feltekerheti a vezetéket, ha

nem haszndlja a készijléket. Tekerje a hdlézati kébelt az dbrdzolt nyil irdnydba a
kdbelcsévéls @ koré.

s A ~

/

- /

Ezdltal elkeriilhets, hogy a hdlézati vezeték beszoruljon, beszennyez8djén vagy
régzités nélkill lelégva veszélyforrassa valjon.

A készilék megsérilhet.

> A késziilék tdrolasa sordn a késziilékfedelet @ ne hagyja bekattannil Ha
késziilékfedél @ be van kattanva, akkor dllandé nyomds éri a felsé @ és
az alsé t8mitégyrit @, valamint a leszorité tomitést @. Ez hatrdnyosan
befolydsolhatia miksdésiket.

¢ Akésziiléket tiszta és szdraz helyen, kdzvetlen napsugdrzdstdl védve tdrolja.

Artalmatlanitds

Semmi esetre se dobja a késziléket a haztartasi hulladékba.
Ez a termék a 2012/19/EU (Waste Electrical and Electronic
Equipment) eurépai iranyelv ala tartozik.

A késziiléket engedélyezett hulladékgyiijté helyen, vagy a helyi hulladékkezel&
tzemnél tudja leadni. Vegye figyelembe a hatdlyos el&irasokat. Ha bizonytalan,
vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelSvel.

) Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésdnak lehetéségeird| tdjékozddjon

%A telepiilése dnkormdnyzatdndl vagy a vérosi 8nkormdnyzatndl.

18 HU
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A Kompernass Handels GmbH garancidja

Tisztelt Vésarlonk!

A késziilékre a vasdrlds napjdtél szamitott 3 év garancidt véllalunk. A termék
meghibdsoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok illetik meg az eladéval
szemben. Az al&bbi garanciénk nem korlétozza vagy szinteti meg a jogsza-
balyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze meg a
nyugtdt. Ez a vdsdrlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlés napjatdl szédmitott harom éven beliil anyag- vagy gydr-
tasi hibat észlel, akkor a terméket sajét beldtasunk szerint ingyen megijavitjuk,
kicseréljisk vagy visszafizetjik az érét. A garancia feltétele a hibés készilék és
a vasarlast igazold bizonylat (pénztdri blokk) harom éves garanciaidén belili
bemutatdsa, valamint a hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garancidnk fedezetet nydijt a hibdra, akkor javitott vagy egy 0j terméket kap
vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garancia nem kezdédik el&lrél.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlléssal. Ez a cserélt és javitott
alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vasdarldskor is fenndllé sérilé-
seket és hidnyossagokat a kicsomagolds utdn azonnal jelezni kell. A garanciai
lejérta utdn esedékes javitasok dijkstelesek.

A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirdsok szerint gydrtottuk és kiszallitds eldtt
lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtési hibakra vonatkozik. A garancia nem terjed ki a
termék normdlis elhaszndaléddsnak kitett és ezért kopé alkatrészeknek tekinthetd
alkatrészeire vagy a trékeny alkatrészek - mint példéul kapesoldk, akkumuléto-
rok vagy Uvegbdl készilt alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszinik akkor, ha a termék megsériil, nem megfelelden haszndljgk
vagy nem tartjdk karban. A termék megfeleld haszndlata érdekében a haszndlati
Otmutatéban foglalt 8sszes utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétleniil kerilni
kell minden olyan felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté
nem javasol, vagy amelynek elkerilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhaszndlatra és nem ipari hasznélatra készilt. A garancia
érvényét veszti visszaélésszerl vagy szakszer(tlen kezelés, er8szak alkalmazé-
sa vagy olyan beavatkozdsok esetén, amelyeket dltalunk nem engedélyezett
szervizben végeztek el.
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A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezé utasitdsokat:

B Kérjik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlétben a vasdarldst

igazold pénztari blokkot és a cikkszamot (IAN) 389185_2104.

B A cikkszdm a termék adattdbldjén, a termékre gravirozva, a haszndélati
Otmutaté cimlapjén (balra lent) vagy a termék hatoldalan vagy aljén 1évé
cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy més hiba észlelése esetén vegye fel a kapcsolatot az
aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy e-mailben.

B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibdsnak talélt terméket
és a vasarldst igazold bizonylatot (pénztari blokk), illetve réviden irja le azt
is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

w52 E Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté videdkhoz és a telepitési
7 | szoftverekhez hasonléan ezt is letéltheti a www.lidlservice.com oldalrdl.

Ezzel a QRkéddal kdzvetlenil a Lidl igyfélszolgélati oldalra kerilnek
3 | (www.lidlservice.com) és a cikkszam megaddsaval (IAN) 389185_2104
e | megnyithatja a haszndlati Gtmutatét.

Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 389185_2104]

L, .
Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér forduljon a
megijelélt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

WWwWw. kompernoss.com
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Pétalkatrészek rendelése

A termékhez bérmikor kényelmesen rendelhet pétalkatrészeket a
www.kompernass.com weboldalon.

Szkennelie be a QRkédot az okostelefonjaval/
tablagépével. Ezzel a QRkéddal kézvetlenil

a weboldalunkra keriil, ahol megtekintheti és
megrendelheti a rendelkezésre dll6 pétalkatrészeket.

TUDNIVALO

> Ha probléma meril fel az online rendeléssel, forduljon az tigyfélszol-
gdlatunkhoz telefonon vagy e-mailben.

> A rendelés soran mindig adja meg a cikkszédmot (z. B. 123456_7890) is,
ami a haszndlati Gtmutaté cimlapjén talélhaté.

> Ne feledje, hogy nem minden orszdgban rendelheték meg az alkatrészek
interneten.

HU 21
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Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vase nove naprave!

Odloili ste se za sodoben in kakovosten izdelek. Navodila za uporabo so sestavni
del izdelka. Vsebujejo pomembne napotke za varnost, uporabo in odstranjevanje
naprave med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati, se seznanite z vsemi
napotki o njegovi uporabi in varnosti. Izdelek uporabljajte samo na opisani nagin
in le za navedena podrogja uporabe. Ob predaiji izdelka trefji osebi zraven
priloZite vso dokumentacijo.

Avtorske pravice
Ta dokumentacija je za3&itena z avtorskimi pravicami.

Vsakrino razmnoZevanie oz. ponatis, tudi deloma, ter predvajanie slik, tudi
v spremenjenem staniju, so dovoljeni le s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

Omejitev odgovornosti

Vse tehniéne informaciie, podatki in navodila za prikljuéitev ter uporabo naprave,
ki so navedeni v teh navodilih, ustrezajo zadnjemu stanju informacij neposredno
pred tiskanjem in so rezultat nasih dosedaniih izkuienj ter ugotovitev in v skladu
z nasim najbolj§im znanjem.

Iz podatkov, slik in opisov v teh navodilih ni mogoce izpeljevati nikakrinih
zahtevkov.
Proizvajalec ne prevzame nikakrine odgovornosti za $kodo, nastalo zaradi neu-

postevanja teh navodil, nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedovoljenih
sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Predvidena uporaba

Ta naprava je predvidena izkljuéno za varjenje folije in vakuumiranie Zivil v
gospodinjsko obiéajnih koli¢inah in samo za zasebno uporabo. Ta naprava ni
predvidena za obrtno ali industrijsko uporabo, ravno tako ne za trajno uporabo.

Kakr$na koli druga ali drugagna uporaba od navedene velja za nepredvideno.
Uveliavljanje kakr3nih koli zahtevkov zaradi $kode, nastale zaradi nepredvidene
uporabe, je izkljuéeno. Tveganie nosi izkljuéno uporabnik.

24 N
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Vsebina kompleta in pregled po prevozu
Naprava ima standardno priloZzene naslednje sestavne dele:

® aparat za vakuumiranje

® 1x zvitek folije

® 2x folijska cev

® 3x adapter

® 1x nadomestni tesnilni obro¢

[ ]

ta navodila za uporabo

OPOMBA

> Preverite, ali komplet vsebuije vse sestavne dele in ali ti nimajo vidnih

poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali podkodb zaradi pomanikljive embalaze ali
prevoza se obrnite na telefonsko servisno sluzbo (glejte poglavie Servis).

. . ~

Jemanje iz embalaze
¢ |z tkatle vzemite vse dele naprave, folijsko cev in navodila za uporabo.
4 Odstranite ves embalazni material.

4 Z naprave odstranite morebitno zas¢itno folijo.

NEVARNOST

> Ofroci se ne smejo igrati z embalaZnimi materiali. Obstaja nevarnost
zadusitve.

Odstranitev embalaze med odpadke

EmbalaZa napravo varuje pred poskodbami med prevozom. Embalazni materiali
so izbrani glede na svojo ekolosko primernost in tehni¢ne vidike odstranjevania,
zato jih je mogoce reciklirati.

@ Vrnitev embalaze za obdelavo materialov prihrani surovine in zmanijia kolic¢ino
%@ odpadkov. Nepotrebne embalazne materiale zavrzite med odpadke v skladu

z veliavnimi lokalnimi predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren nagin.
b Upodtevaijte oznake na razli¢nih embalaznih materialih in jih po potrebi lodite.
a

Embalazni materiali so oznaceni s kraticami (a) in 3tevilkami (b) z naslednijim
pomenom:

1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton, 80-98: sestavljeni materiali.
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> Ce je to mogoce, med garancijsko dobo naprave originalno embalazo
shranite, da lahko napravo v primeru uveljavljanja garancije pravilno
zapakirate.

Opis naprave

<2)
=
e}

>

pokrov naprave

sesalna cev

navitie kabla

varilne Zice

spodnii tesnilni obro¢
zadniji omejili

spredniji omejili

tipki za sprostitev pokrova
sesalna priprava ™

zgorniji tesnilni obro&

066000000 O0OO

pritisno tesnilo

Slika B

tipka [ (zagon/prekinitev funkcije »varjenje«) s kontrolno lucko (rdeco)
p g p | 1en|

tipka [==| (zagon/prekinitev funkcije »vakuumiranje in varjenje«) s kontrolno
lu¢ko (rdeco)

®
®
@ tipka[d (vklop/izklop dodatne funkcije »mokro«) s kontrolno lu¢ko (zeleno)
® fipka (vklop/izklop dodatne funkcije »mehko«) s kontrolno lueko (zeleno)
(16}

tipka [ #= | (zagon/prekinitev funkcije »zunanje vakuumiranje«) s kontrolno lu¢ko
(zeleno)

Slika C
® cevka za vakuumiranje
® codapter A
® adapterB
@ adapter C
26 Sl SV 125 C3

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 26 27.07.2021 15:58:52



SILVERCREST’

Tehnicni podatki

Obratovalna napetost 220-240 V~ (izmeni¢na napetost), 50/60 Hz

Poraba moci 125 W

Razred zasite I1/[] (dvojna izolacija)

Q"[J Vsi deli te naprave, ki pridejo v stik z Zivili,
so primerni za stik z Zivili.

Varnostni napotki

NEVARNOST ELEKTRIECNEGA UDARA!

m Pred uporabo preverite, ali so na napravi vidne morebitne
zunanje poskodbe. Poskodovane naprave ne uporabljajte
vec.

m Ce je elektriéni prikljuéni kabel pri tej napravi poskodo-
van, ga mora zamenjati proizvajalec, njegova servisna
sluZzba ali podobno usposobliena oseba, da ne pride do
nevarnosti.

m Naprave nikoli ne uporabljajte s pomanikljivim elektriénim
kablom.

m Ne uporabljajte podalj$kov kabla ali razdelilnih letev z
vti¢nicami, ki ne ustrezajo veljavnim predpisom o varnosti.

m Ohi3ja naprave nikoli ne odpirajte!
m Pred &is€enjem potegnite elektriéni vtic iz vtiénice.

m Pazite na to, da pri &i¥¢enju v napravo ne zaide vlagal

SV 125C3 Sl 27
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NEVARNOST TELESNE POSKODBE!

m Popravilo naprave prepustite samo poobla$éenim stro-
kovnim delavnicam ali servisni sluZbi. Zaradi nestrokovnih
popravil lahko pride do nevarnosti telesnih poskodb za
uporabnika ali do poskodb naprave. Poleg tega preneha
veljati garancija.

m Vtiénica mora biti preprosto dostopna, tako da lahko elek-
tri¢ni kabel v primeru sile brez tezav potegnete iz vti¢nice.

m Otroci brez nadzora ne smejo distiti ali opravljati uporab-
niskega vzdrZevanja naprave.

m Napravo in njene elekiriéne kable je treba hraniti zunaj
dosega otrok, mlajsih od 8 let.

m Otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanj$animi
fizi€nimi, zaznavnimi ali dudevnimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izku§njami in znanjem smejo to napravo
uporabljajo le, &e jih pri tem nekdo nadzoruije ali jih je
poudil o varni uporabi naprave in so razumeli nevarnosti,
ki izhajajo iz uporabe naprave.

m Ofroci se ne smejo igrati z napravo!
m Otroke je treba nadzorovati, da prepreite igro z napravo.

m Naprave nikoli ne pustite brez nadzora, ko je pripravljena
za delovanje. Elektriéni vti¢ po uporabi ali ob prekinitvah
dela zmeraj potegnite iz vti¢nice, da prepredite nehoteni
zagon.

POZOR - MATERIALNA SKODA!

m Naprave ne uporabljajte z zunanjo stikalno uro ali loe-
nim daljinskim sistemom.
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OPOMBA

» Uporabniku ni treba preklapljati med 50 in 60 Hz. Izdelek
se sam prilagodi na 50 ali na 60 Hz.

Postavitev in prikljucitev

Zahteve za mesto postavitve
Za varno delovanije naprave brez napak mora mesto postavitve izpolnjevati
naslednje pogoje:
B Napravo postavite na trdno, ravno in vodoravno podlago.

B Naprave ne uporabljajte v vroci, mokri ali zelo vlazni okolici ali v bliZini
gorliivega materiala.

B Viiénica mora biti preprosto dostopna, tako da lahko elekiriéni kabel
v primeru sile brez tezav potegnete iz vfiénice.

Elektricna prikljucitev

POZOR

> Pred prikljuitvijo naprave primerijaijte njene podatke za prikljuéitev
(napetost in frekvenco) na tipski tablici s podatki elektri¢cnega omrezja.
Da ne pride do poskodb naprave, se morajo ti podatki med seboj ujemati.

> Prepricajte se, da je elektri¢ni kabel naprave neposkodovan in da ni
poloZen ez vro&e povrsine in/ali ostre robove.

> Pazite na to, da elekiriéni kabel ni preve¢ napet ali prepognien.

> Elekiricnega kabla ne pustite viseti &ez kote (nevarnost spotika).

4 Elektrieni vti€ prikljugite v elektriéno vtiénico.
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Funkcije
Tipka Funkcija
=mm== ® zagon/prekinitev funkcije »varjenje« (brez
vakuumiranja)
===== ® zagon/prekinitev funkcije »vakuumiranje in
ttt varjenje«
o vklop/izklop dodatne funkcije »mokro« (za
(N} posebej mokra Zivila)
® vklop/izklop dodatne funkcije »mehko« (za Zivila,
@ obéutljiva na pritiskanje, kot so npr. sadje ali torte)
o zagon/prekinitev funkcije »zunanje vakuumiranje«
t1t (za vakuumiranie s cevko in adapterjem)
Nasveti
V spodnii tabeli najdete navodila za optimalno pripravo in obdelavo Zivil.
< Priporocena ARG
Zivilo Opombe P dodatne
posoda .
funkcije

Meso/ribe - uporobl-ic?i're jih s'amo sv?ie, ~ wetka 6‘6
— ne prekinite hladilne verige

— olupite ali operite in osusite

= nekaj minut blansirajte v

vreli vodi, na hitro ohladite
Zelenjava z ledeno vodo in osusite, da| = vrecka
prepredite izgubo okusa in
barve ali nastajanie plinov*
med shranjevanjem

30 N
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Priporocena PSS
Zivilo Opombe P d dodatne
posoda fonki
unkcije
Listnata zelenjo- operite in osusite
o . | = posoda
va/solata ni primerna za zamrzovanje
- hladilnik:
posoda
Sadje olupite ali operite in osusite
— zamrzovalnik: @ 6
vrecka (YY)
operite in osusite
Zelis¢a P - vrecka
cela stebla
— posoda
Pekovski izdelki
- vrecka @
v vreko/posodo dajte
. v . apirnato servieto ali pa - vrecka
Prasnata Zivila papialo Servieto all pe v
vakuumirajte v originalni - posoda
embalazi
— posoda
Mrzle tekoine po potrebi jih na kratko . é
. - vrecka (Y )
zamrznite
— posoda
Ohlajene
skuhane jedi ~ vretka n

*Velja npr. za vse vrste kapusnic (brokoli, brsti¢ni ohrovt, listni ohrovt itd.), beluse, stroke

mladega graha, fizol, romanesko in kitajsko zelje.
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Varjenje folijske cevi

NAPOTKI O FOLUJI

> Folija sme biti Siroka najve¢ 30 cm. Drugace je ni mogoce pravilno zvariti.

> Za to napravo uporabljajte samo folijo, ki ima na eni strani strukturo (pike
ali utore) in debelino pribl. 0,17-0,29 mm (170-290 p) ter je iz najlona
(PA) in polietilena (PE). Drugaée zvar ne bo tesnil in se naprava lahko
poskoduje. Folije te vrste prepoznate po podatkih na embalazi. Odvisno
od vrste in debeline folije je razli¢na tudi kakovost zvara.

> PriloZena folija je primerna za temperature med -20 °Cin 110 °C.

> PriloZena folija ne vsebuje BPA in je primerna za mikrovalovno pecico.
Vendar pa vreck nikoli ne segrevajte v mikrovalovni pegici, dokler so 3e
popolnoma zvarjene. Vregka se lahko razpoéil Ena stran vre¢ke mora
biti odprta. Vrecke segrevaite najve¢ 3 minute pri najve¢ 70 °C.

1) S Zkarjami z zvitka folijske cevi &im bolj ravno odrezite zeleno dolzino
vrecke.

2) Odprite pokrov naprave @), tako da pritisnete tipki za sprostitev pokrova @
in pokrov naprave @ odprete navzgor.

3) Odprti konec vrecke vstavite tako daleé v napravo, da je odprtina vre¢ke na
sredini in znotraj spodnjega tesnilnega obroéa @. Vrecka se sme najveé doti-
kati zadnjih omeijil @ in mora biti name$¢ena med sprednjima omejiloma @.
Ce je vretka polozena na enem ali obeh omejilih @/@, vrecke ni mogoce
pravilno zvariti:
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OPOMBA

> Odprtina vrecke mora gladko lezati na varilnih Zicah @. Drugaée varjenje

ne poteka pravilno.

4) Zaprite pokrov naprave @. Pritisno tesnilo @ pritisne vrecko na varilne
Zice @), tako da nastane gladek zvar. Pri tem pazite, da se oba kota pokrova
naprave @ zaskocita. Po potrebi ju e na oznakah @ in @ potisnite
navzdol, tako da se pokrov naprave @ zaskodi in je zaprt.

5) Pritisnite fipko [+ @. Kontrolna lu¢ka @ sveti. Ko je postopek varjenja
zakljugen, kontrolna lu¢ka @ utripa in potem ugasne.

OPOMBA

> Postopek varjenja lahko kadar koli prekinete, tako da znova pritisnete tipko
®. Kontrolna lu¢ka @ utripa in potem ugasne.
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POZOR - MATERIALNA SKODA

Ce kontrolna lu¢ka ® med postopkom varjenja ne ugasne
éez najveé 10 sekund, je naprava pokvarjena!

> Elektricni vti€ takoj potegnite iz elekiriéne vticnice. Naprave ne poskuiajte
popraviti sami. Obrnite se na servisno sluzbo.
6) Odprite pokrov naprave @, tako da pritisnete tipki za sprostitev pokrova @
in pokrov naprave @ odprete navzgor. Vre¢ko vzemite ven. Ta je sedaj na
enem koncu zvarjena.

OPOMBA

> Preverite, ali je zvar brezhiben. Pravilen zvar ima obliko gladke, ravne &rte
brez gub.

7) Vrecko napolnite. Do roba za varjenje morate imeti najmanj é cm
prazne vrecke.

POZOR - MATERIALNA SKODA

> Vrec¢ko napolnite tako, da ostanki Zivil ali tekogine pri varjenju nikakor
ne morejo uhajati iz vreke in zaiti v napravo.

8) Ce vrecke ne zelite vakuumirati, sedaj zvarite drugo, odprto stran.

OPOMBA

> Preden zagnete varjenje naslednje vrecke, poéakaite nekaj sekund, da se
naprava lahko ohladi.
Med ohlajevanjem funkcije »varjenje« ne morete zagnati.
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Vakuumiranje

Vakuumiranije folijske cevi

Pri varjenju lahko iz vrecke tudi posesate zrak (vakuumiranje):

> Ce zelite vakuumirati vrecke z izkljuéno teko&o vsebino, bo najbolie, da
tekocino na kratko zamrznete, da je naprava med vakuumiranjem ne po-
sesa. Ce kdaj vseeno nehote posesate manjie koligine tekoéin ali Zivil, se
vjamejo v majhno lovilno posodo, ki je ob spodnjem tesnilnem obro¢u @.

1) Odprti konec vregke vstavite tako dale& v napravo, da je odprtina vrecke
na sredini in znotraj spodnjega tesnilnega obro¢a @. Vrecka se sme najved
dotikati zadnijih omeijil @ in mora biti names¢ena med sprednjima omejiloma
@. Drugace sesanije in varjenje ne delujeta:

2) Zaprite pokrov naprave @. Pri tem pazite, da se oba kota pokrova naprave
@ zaskodita. Po potrebi ju 3e na oznakah @ in @ potisnite navzdol, tako

da se pokrov naprave @ zasko¢i in je zaprt.
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> Pazite na to, da zgomiji @ in spodnii tesnilni obro¢ @ nista poskodovanal
Drugaée naprava ne more posesati zraka iz vrecke.

> Ce je kateri od tesnilnih obrocev /@ poskodovan, ga preprosto izvlecite
iz vdolbine in v vdolbino potisnite nadomestni tesnilni obrog.

3) Po potrebi izberite ustrezno dodatno funkcijo za svoje Zivilo. Drugace ta
korak preskocite in nadaljujte s tocko 4):

— Pritisnite tipko &% @, e zelite vakuumirati posebej mokro ali soéno
Zivilo, na primer sveZe marinirano meso ali narezano sadje.

Ce je med folijo in zvarom vlaga, lahko to privede do nepravilnih
zvarov. Pri aktiviranju te funkcije se podalj$a ¢as varjenja, tako da je
zvar bolj stabilen.

Ce je aktivirana dodatna funkcija L] smokroc, sveti ustrezna kontrolna
lucka @.

— Pritisnite tipko [@_ {®, &e Zelite vakuumirati Zivila, obéutljiva na pritiska-
nje, kot so torte ali jagodicevie. Pri aktiviranju dodatne funkcije »Soft«
se podtlak malce zmanijia, Zivilo pa se ne stisne tako zelo.

Ce je aktivirana dodatna funkcija | ¥ | »Soft«, sveti ustrezna kontrolna
lucka @®.

OPOMBA

> Ce zelite vakuumirati viazno in na pritiskanje obutljivo Zivilo, lahko tudi
istodasno aktivirate obe dodatni funkiji.

4) Pritisnite fipko [5 . Kontrolna luzka @ sveti, naprava pa vleée zrak iz
vrecke. Ko je zrak posesan, zasveti tudi kontrolna lu¢ka |==| @. Naprava
sedaj vrecko zvari. Ko je postopek varjenja konéan, utripata obe kontrolni
lueki ®/@ in potem ugasneta.

5) Ko kontrolni lugki ®/@ ugasneta, lahko odprete pokrov, tako da pritisnete
tipki za sprostitev pokrova @ in pokrov naprave @ odprete navzgor.
Vakuumirano in zvarjeno vreko vzemite ven.

36 Sl SV125C3

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 36 27.07.2021 15:58:53



SILVERCREST’

> Postopek vakuumiranija lahko kadar koli prekinete, tako da znova pritisnete

® 3e enkrat, se bo postopek vakuumiranja nadaljeval.
Ce je naprava Ze zaéela postopek varjenja in sveti kontrolna lu¢ka @, je
postopek mogoce prekiniti tudi s tipko |==| . Kontrolni lueki /@ naijprej

utripata, potem pa ugasneta. Naprava prekine postopek varjenja.

> Ko vakuumirate in zvarite 5 vre¢k zaporedoma, pustite napravo priblizno
1 minuto, da se ohladi. Med ohlajevanjem se lahko zgodi, da naprave ne
morete zagnati.
Po obdobju ohlajevanja napravo lahko znova uporabljate kot prej (tudi
¢e ena minuta 3e ni v celoti potekla).

NASVET - KUHANJE »SOUS VIDE«

> Ker je prilozena folija primerna za temperature med -20 °Cin 110 °C,
jo lahko uporabljate za tako imenovano kuhanje »sous vide« (kuhanje
v vakuumu). »Sous vide« je francoski izraz in pomeni »v vakuumuc.
Pri kuhanju v vakuumu se Zivilo (ve&inoma ribe ali meso, lahko pa tudi zele-
njava) zvari v vakuumsko vrecko in se potem pri nizki temperaturi (pribl. od
50 do 90 °C) kuha v vodni kopeli ali pod paro. Prednost tega postopka
ie, da hlapljive snovi ali arome med pripravo ne morejo uhaijati iz Zivila.
Zivilo se ne izsusi in vitamini ter arome se ne unicijo. ZeliZ¢a in zagimbe,
ki jih skupaj z Zivilom zvarite v vakuumsko vrecko, svoj okus Zivilu oddajo
Se intenzivneje.

Vakuumiranje posode in vreck za ponovno zapiranje

OPOMBA

> Ce Zelite vakuumirati posodo ali vrecke z izklju&no teko&o vsebino, bo
najbolie, da tekogino na kratko zamrznete, da je naprava med vakuumira-
njem ne posesa. Ce kdaij vseeno nehote posesate manjie koligine teko&in
ali Zivil, se ujamejo v majhno lovilno posodo, ki je na sredini spodnjega
tesnilnega obroca @.
S cevkami za vakuumiranje @ in ustreznimi adapterji ®/® /€, ki spadajo v
vsebino kompleta, lahko vakuumirate posode ter vreéke za ponovno zapiranie.
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> Ustrezno posodo in vrecke dodatno dobite v nasi spletni trgovini; glejte
poglavje »Naroganje nadomestnih delov in priborax.

> Cevke za vakuumiranje @ in adapterji @/® /@ so zdruZljivi tudi

z vreckami ter posodami drugih proizvajalcev.

Adapteriji primerni npr. za
posodo za shranjevanije obrokov
Adapter A ® FoodSaver, Ernesto, razli¢ne vrecke
z ventilom
Adapter B ® posodo za ohrd.r1|evon|ev svezine hrcme
FoodSaver, razliéne vreéke z ventilom
Adapter C @ CASO, posodo za zaloge hrane

FoodSaver

Vakuumiranije vreék

1) Priklopite cevko za vakuumiranje @ na sesalno pripravo =% @ naprave.

2) Izberite primeren adapter A/B ®/® za vrecko, ki jo Zelite vakuumirati, in
ga nataknite na cevko za vakuumiranje @.

3) Zaprite pokrov naprave @. Pri tem pazite, da se oba kota pokrova naprave
@ zaskocita. Po potrebi ju $e na oznakah [ in ﬂ potisnite navzdol, tako
da se pokrov naprave @ zasko¢i in je zaprt.

4) Vre&ko za vakuumiranje skrbno zaprite. Vakuumiranie je mogoce samo, &e
je vre¢ka popolnoma zaprta. Najbolje je, da vre¢ko namestite tako, da je
odprtina vre¢ke za izsesavanje poloZena na gladko povriino.

5) Trdno pritisnite adapter A/B @®/@® na odprtino za izsesavanje na vre&ki.

6) Pritisnite tipko [* @. Kontrolna lugka @ sveti in naprava sesa zrak iz
vrecke. Ko je zrak izsesan, kontrolna lucka (O ugasne.

7) Sedaij lahko adapter A/B ®/® logite od vrecke.

Vakuumiranje posode
1) Priklopite cevko za vakuumiranje @ na sesalno pripravo =0 naprave.

2) Izberite primeren adapter {/{/ za posodo, ki jo zelite vakuumirati,
in ga nataknite na cevko za vakuumiranje (@.
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3) Zaprite pokrov naprave @. Pri tem pazite, da se oba kota pokrova naprave
@ zaskogita. Po potrebi ju $e na oznakah @ in ﬂ potisnite navzdol, tako
da se pokrov naprave @ zaskodi in je zaprt.

4) Priklopite adapter ®/®/@ na ustrezno pripravo posode. Za veé informacij
glejte navodila za uporabo posode.

5) Pritisnite tipko [® . Kontrolna lugka @ svefi in naprava sesa zrak iz poso-
de. Ko je zrak izsesan, kontrolna lu¢ka @ ugasne.

6) Sedaj lahko adapter ®/®/ locite od posode in naprave.

Ciscenje

Smrina nevarnost zaradi elekiriénega toka!

> Pred &is€enjem potegnite elekiriéni vti¢ iz vti¢nice.

POZOR

Mozne poskodbe naprave

> Ne uporabljajte agresivnih ali grobih &istilnih sredstev, saj lahko poskoduiejo
povriino ohi§ja.

> Za odstranjevanje morebitnih prileplienih ostankov z varilne Zice @ ne
uporabljajte trdih ali ostrih predmetov. Drugace se lahko varilne Zice @
ali izolacija poskoduiejo.

Cis¢enje naprave
4 Povriino ohisja oéistite z rahlo vlazno krpo in blagim pomivalnim sredstvom.

4 Obrisite zgornji O in spodnii tesnilni obro¢ @ ter pritisno tesnilo @ z vlazno
krpo. Zagotovite, da je naprava pred ponovno uporabo Ze suha.

¢ Cevke za vakuumiranje @ in adapterie ®/® /@ obrisite z vlazno krpo.
V primeru trdovratne umazanije lahko te dele odistite tudi v topli vodi z nekaj
sredstva za pomivanije posode. Poskrbite, da so pred naslednjo uporabo vsi

deli suhi.

4 Lovilno posodo za teko€ine, ki je ob spodnjem tesnilnem obrogu @, pomijte
s toplo vodo z malo sredstva za pomivanije.

Lovilno posodo lahko po potrebi oéistite tudi v pomivalnem stroju.
Pri tem pazite, da se vam lovilna posoda ne zatakne, in po moznosti
uporabljajte zgornjo kosaro pomivalnega stroja.
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L3 L]
Shranjevanje
Naprava ima integrirano navitje kabla @ na spodhii strani ohi3ja, na katerega
lahko navijete elektri¢ni kabel, ko naprave ne uporabljate. Elektri¢ni kabel
v smeri puicic ovijte okrog nastavka za navitje kabla ©.

S tem prepregite, da se elekiricni kabel stisne ali umaZe ali postane vir nevarnosti
zaradi prostega visenja navzdol.

Mozne poskodbe naprave

> Med shranjevanjem naprave naj se pokrov naprave @ ne zaskoéil Ce se
pokrov naprave @ zaskogi, izvaja trajen pritisk na zgornji  in spodnii
tesnilni obro¢ @ ter na pritisno tesnilo @. To bi lahko neugodno vplivalo
na njihovo delovanie.

4 Napravo shranite na &istem in suhem kraju brez neposredne sonéne svetlobe.

Odstranjevanje med odpadke

Naprave nikakor ne odvrzite med obi¢ajne gospodinjske
odpadke.

Za ta izdelek velja evropska direktiva 2012/19/EU o odpad-
ni elektri¢ni in elektronski opremi (angl. Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Odpadno napravo oddaite pri podjetju, registriranem za odstranjevanje odpad-
kov, ali pri svojem komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
trenutno veljavne predpise. V primeru dvoma se obrnite na najbliZje podjetje za
odstranjevanje odpadkov.

O moznostih za odstranitev odsluzenega izdelka vpradaite pri svoji obéinski ali

(]
o
%n mestni upravi.
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Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 + 44867 BOCHUM » NEMCIIA

www.komperncss.com

Pooblaséceni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 389185_2104]

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in
okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali
ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrocitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih
postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobladéenemu servisu predloZiti garancijski list in raun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izroéitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vazroki za okvaro oziroma nedelovanje izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamé&imo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.
9. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh logenih dokumentih
(garancijski list, racun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti
prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec: Lid| Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Narocanje nadomestnih delov

Nadomestne dele za ta izdelek lahko udobno naroéite v spletu na
www.kompernass.com.

Preberite kodo QR s svojim pametnim telefonom/
tabliénim raunalnikom. S to kodo QR pridete
neposredno na nase spletno mesto, kjer si lahko
ogledate in narogite razpoloZljive nadomestne dele.

OPOMBA

> Ce bi imeli tezave z naroéanjem na spletu, se lahko po telefonu ali e-posti
obrnete na nas servisni center.

> Pri narogilu vedno navedite 3tevilko artikla (npr. 123456_7890), ki jo
najdete na naslovnici teh navodil za uporabo.

> Upostevaite, da spletno naroéilo nadomestnih delov ni mogoée v vseh
drzavah.
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Uvod
Gratulujeme vam k zakoupeni nového pfistroje!

Svym ndkupem jste si vybrali moderni a kvalitni vyrobek. Névod k obsluze je
souddsti tohoto vyrobku. Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti

a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se prosim dobfe seznamte se viemi provoznimi
a bezpe&nostnimi pokyny. Tento vyrobek pouzivejte pouze piedepsanym zpUso-
bem a pro uvedené oblasti pouziti. Pfi pfeddvani vyrobku fretim osobdm predeite
spolu s nim i tyto podklady.

Autorské pravo
Tato dokumentace je chranénd autorskym pravem.

Jakékoli rozmnozovéni, resp. dotisk, i pouze &asteénym zpisobem, stejné jako
reprodukce ilustraci, i ve zm&né&ném stavu, jsou povoleny pouze s vyslovnym
pisemnym souhlasem vyrobce.

Omezeni odpovédnosti

Vsechny technické informace, Gdaje a pokyny k zapojeni a obsluze obsazené

v fomto ndvodu k obsluze odpovidaiji poslednimu stavu techniky v dobé tisku

a byly provedeny s pfihlédnutim k nasim dosavadnim zkuSenostem a poznatkiim
a podle naseho nejlep3iho védomi.

Z 4daij0, obrazkd a popist v tomto ndvodu nelze vyvozovat z&dné ndroky.

Vyrobce nepfebird ruéeni za skody vzniklé na zakladé nedodrZeni ndvodu,
na zékladé pouzivani v rozporu s uréenim, neodbornych oprav, nedovolend
provedenych zmén nebo na zdkladé pouziti nedovolenych nahradnich dild.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen vyhradné pro zavafovani potravin do félie a jejich vakuo-
vani v bézném domdcim mnoZstvi a pouze v domdcnostech. Tento pfistroj neni
uréen pro Zivnostenské nebo primyslové pouziti a také neni uréen pro trvalé
pouZziti.

Jiné pouziti nez k uréenému G&elu nebo nad jeho rémec je povaZzovdno za pouZiti
v rozporu s uréenim. Jsou vyloueny ndroky jakéhokoliv druhu kvili poskozeni,

které vzniklo na zdkladé pouziti v rozporu s uréenim. Riziko nese vyhradné
vzivatel.
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Rozsah dodavky a kontrola po prepravé
Pristroj se standardné doddvé s ndsledujicimi komponentami:
® vakuovacka

1x role félie

2x hadice

3x adaptér

1x ndhradni tésnici krouzek

tento ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte dodavku, zda je kompletni a zda neni viditelné poskozend.

> V pfipadé nedplné doddavky nebo poskozeni vzniklého v disledku vadného
obalu nebo b&hem pFepravy kontaktujte servisni poradenskou linku (viz
kapitola Servis).

Vybaleni

¢ Vyjméte viechny &asti piistroje, hadicovou félii a ndvod k obsluze z krabice.
4 Odstraiite veskery obalovy materidl.

4 Z ovlégdaciho panelu odstrafite ochrannou félii.

> Obalovy materidl neni hragkou pro déti. Hrozi nebezpeéi udusenti.

Likvidace obalu

Obal chrani pfistroj pfed poskozenim pfi pfepravé. Zvoleny obalovy materidl
odpovidd hlediskim ochrany pfirody a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.

@ Navrdaceni obalu do ob&hu zpracovani materidlu 3etii suroviny a snizuje produkci
%@ odpadb. Jiz nepotfebny obalovy materidl zlikvidujte podle mistné platnych

predpisd.

Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbeijte na oznaéeni na rdznych obalovych materidlech a v pfipadé potieby tyto

obaly roztfidte. Obalové materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b)
a s nésledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka, 80-98:

kompozitni materialy

UPOZORNENI

> Uschovejte pokud mozno origindlni obal béhem zdruéni doby pfistroje,
aby bylo mozné v pfipadé uplatnéni zaruky pfistroj fédné zabalit.
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Popis pristroje
Obrazek A

viko pfistroje

saci trubice

navijeni kabelu

svafovaci draty

spodni t&snici krouzek

zadni zardzky

predni zarazky

odijidténi vika

nasdvaci zafizeni af

horni t&snici krouzek

06600000000 O

pritlagné t&snéni
Obrézek B

tacitko [+ (spudténi/prerusen funkce ,vakuovéni a svafovani”) s kontrolkou
(Eervend)

®
®
@ tacitko[& (aktivace/deaktivace pridavné funkce ,Wet”) s kontrolkou (zelend)
® tlacitko @ (aktivace/deaktivace pFidavné funkce ,Soft”) s kontrolkou (zelend)
{16)

tlacitko E (spudténi/prerusent funkce ,externi vakuovdni”) s kontrolkou (zelend)

Obrazek C

vakuovaci hadice
adaptér A
adaptér B

0668

adaptér C
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Technické Udaje

Provozni napéti 220-240V ~ (stfidavé napéti), 50/60 Hz

Prikon 125 W

Tfida ochrany Il / [O] (dvojité izolace)

Q"[J Viechny asti tohoto pfistroje pfichdzejici do styku s
potravinami jsou bezpe&né pro potraviny.

Bezpecnostni pokyny

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

m Zkontrolujte pfed pouZitim pfistroj, zda na ném nejsou
vnéjsi viditelnd poskozeni. Poskozeny pfistroj neuvadéite
do provozu.

m Pokud se napdijeci kabel tohoto pfistroje poskodi, musi jej
vyménit vyrobce, jeho zdkaznicky servis nebo obdobné
kvalifikované osoba, aby se tak zabrénilo nebezpedim.

m Pistroj nikdy nepouZivejte s vadnym sitovym kabelem.

m NepouZivejte prodluZovaci kabely nebo rozbo&ovaci
zdsuvky, které nesplivji poZadované bezpeénostni normy.

m Nikdy neotvirejte plést pristroje!
m Pfed Cisténim vytdhnéte zdstrku ze sité.

m Dbejte na to, aby se pfi &isténi nedostala do pfistroje
vlhkost.
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NEBEZPECi ZRANENI!

m Opravy na pfistroji nechte provddét pouze autorizova-
nymi odbornymi firmami nebo zdkaznickym servisem.
Nespravné provedené opravy mohou mit za nésledek
zranéni uzivatele nebo poskozeni pfistroje. Navic zanikaiji
i z&ruéni ndroky.

m Zdasuvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné sifo-
vy kabel v pfipadé nouzové situace snadno vytdhnout.

NEBEZPECi ZRANEN:I!

m Cidténi a uzivatelskou ddrzbu nesmi provadét déti bez
dozoru.

m Déti mladsi 8 let nesmi mit pFistup k pfistroji a pfivodnimu

kabelu.

m Dé&ti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentdlnimi schopnostmi & nedostatkem zkusenosti a
znalosti mohou pouzivat tento pfistroj pouze tehdy, pokud
jsou pod dohledem nebo pokud byly pouéeny o bez-
pecném pouzivani pfistroje a pokud porozumély z toho
vyplyvajicimu nebezpedi.

m Déti si nesmi hrdt s pristrojem!

m Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu, Ze si s pfi-
strojem nehraji.

m Nenechdveite pfistroj nikdy bez dozoru, jeli pfipraven
k provozu. VZdy po pouziti nebo pfi pferuieni prace vy-
tahnéte zdstréku ze zdsuvky, abyste tak zabrdnili nedmysl-
nému zapnuti.

POZOR - VECNE SKODY!

m K provozu pfistroje nepouZiveijte externi spinaci hodiny ani
samostatné ddlkové ovléddani.
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1B_389185_SV125C3_LB4.indb 48 27.07.2021 15:58:54



SILVERCREST’

UPOZORNENI

~ K pfepnuti vyrobku mezi frekvenci 50 a 60 Hz neni nutny
z4dny zdsah uzivatele. Vyrobek se upravi pro 50 i 60 Hz.

Instalace a pripojeni

Pozadavky na umisténi
Pro bezpeény a nezadvadny provoz pfistroje musi misto provozu splfiovat ndsledujici
pozadavky:
B PFistroj se musi postavit na pevny, plochy a vodorovny podklad.
B Nepouzivejte pfistroj v horkém, mokrém nebo velmi vihkém prostiedi nebo
v blizkosti hoflavych materidld.

B Zé&suvka musi byt snadno pfistupnd, aby bylo mozné sifovy kabel v pfipad&
potteby snadno odstranit.

Elektrické zapojeni

POZOR

> Pfed zapojenim pfistroje porovneite pfipojovaci Gdaje (napéti a frekvenci)
uvedené na typovém 3titku s Gdaiji své elekirické sité. Tyto Gdaje se musi
shodovat, aby na pfistroji nedoslo k Zddnym 3koddm.

> Ujistéte se, zda neni sifovy kabel pfistroje poskozeny a zda neni polozen
pres horké povrchy a/nebo ostré hrany.

v

Dbeijte na to, aby sifovy kabel nebyl pfilis napnuty ani ohnuty.

v

Sifovy kabel nenechdveite viset ptes rohy (efekt zakopnuti o kabel).

<

Zastréte zdstreku do sifové zdsuvky.
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Funkce

Tlaéitko Funkce
_____ Spusténi/preruieni funkce ,svafovani” (bez
vakuovéni)
_____ Spusténi/preruseni funkce ,vakuovani a svafové-
tt ni*

Aktivace/deaktivace piidavné funkce ,Wet” (pro
zvl&sté vihké potraviny)

Aktivace/deaktivace pfidavné funkce ,Soft” (pro
potraviny citlivé na tlak, napf. ovoce nebo koléce)

Spusténi/preruieni funkce ,externi vakuovani” (k

144 vakuovéni s hadici a adaptérem)

Tipy

V nésleduijici tabulce obdrzite pokyny k optimd&lIni pFipravé a zpracovdni potravin.

Potravina

Upozornéni

Doporucend
nédoba

Doporuce-
nd pridavné
funkce

Ryby/maso

pouzivejte pouze v Cerstvé
kvalité,
neprerudujte chladici fetézec

- sacek

)
60

Zelenina

oloupeijte nebo omyjte
a osuste

blansirujte nékolik minut ve
vrouci vodé, zchladte rychle
v ledové vodé a osuste, aby
nedoslo ke ztrété chuti

a barvy nebo tvorbé plynd*
b&hem uchovavani

- sacek
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3 Doporuce-
. . . Doporucena . v, X
Potravina Upozornéni . né pridavné
nédoba
funkce
Listovd omyjte a osuste
zelenina / Vit a ¢ ., — nédoba
i nevhodné k mraZeni
salat
— ledni¢ka:
nédoba
Ovoce oloup?ite nebo omyjte
a osuite - mraznicka: @ ()
saeek ¢ ¢
omyijte a osuste
Bylinky ),II - sdgek
celé stonky
— nddoba
Pecivo
- sécek @
vlozte kousek kuchynské
Pragkové utérky do horni Easti saeku/ | — sd&ek
potraviny nddoby nebo vakuujte - nddoba
v plivodnim obalu
- nddoba
Studené '
fekufiny pfip. kratce zmrazte - sécek (Y )
— nddoba
Ochlazené,
uvarené 6
pokrmy - sdcek 'Y}

*Plati napF. pro viechny druhy zeli (brokolice, réZickovd kapusta, kapusta atd.), chrest, hrések,
fazole, romanesco a pak-Coi.
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Svarovani hadicové félie

UPOZORNENI K FOLII

> Félie smi byt Sirokd maximéIné 30 cm. V opacném piipadé ji nelze spravné
svarovat.

> Pro tento piistroj pouZivejte pouze félie, které maiji na jedné strané strukturu
(body nebo drazky) a tloustku cca 0,17-0,29 mm (170-290 p) a jsou
vyrobené z nylonu (PA) - PE. V opagném pfipadé svar neni tésny a moze
dojit k podkozeni pfistroje. Félie tohoto typu rozpozndte podle Gdaji na
obalu. V zavislosti na typu a tloustce félie se méni kvalita svaru.

> Dodané félie je vhodnd pro teploty mezi -20°C a +110°C.

> Dodand félie neobsahuje BPA a je vhodnd do mikrovinné trouby. Sacky
v3ak nikdy neohfivejte v mikrovinné troubé zcela svafené. Saeek mize
prasknout! Jedna strana sa¢ku musi byt oteviend. Ohfivejte sacky maximdl-
né 3 minuty pfi maximdlné 600 W.

1) Odstfihnéte nizkami pokud mozno rovné pozadovanou délku hadicové félie
pro svij saéek.

2) Oteviete viko pistroje @ zatlaéenim na odijisténi vika @ a otevienim vika
pfistroje smérem nahoru @.

3) Polozte otevfeny konec sa&ku tak daleko do pfistroje, aby se otvor sagku
nachdzel sttedové uvnitt spodniho t&sniciho krouzku @. Sacek smi nardzet
maximd&Iné na zadni zardzky @ a musi leZet mezi prednimi zardzkami @.
Pokud sé&ek vyénivd pres jednu nebo obé zardzky @/@), nemize byt
fadné svaren:
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UPOZORNENI

> Otvor sa¢ku musi hladce doléhat na svafovaci drét @. V opaéném pFipadé
svafovani nefunguije spravné.

4) Zavfete viko pristroje @. Pritlacné t&snéni @ pritlaci sacek na svafovaci drét @,
takze vznikne hladky $ev. Dbeijte pfi tom na to, aby oba rohy vika pfistroje @
zaskodily. Pfipadné je je3té jednou zatladte na znagkach [ a () tak, aby
viko piistroje @ zaskotilo a bylo zablokované.

5) Stisknéte tlacitko [ @. Kontrolka @ sviti. Jakmile je ukon&en proces
uzavieni povrchu, krétce zabliké kontrolka @ a poté zhasne.

UPOZORNENI

> Proces uzavieni mizete kdykoliv prerusit op&tovnym stisknutim Haditka [==
®. Kontrolka @ blikd a poté zhasne.
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POZOR - VECNE SKODY

Jestlize kontrolka (@ béhem procesu uzavieni nezhasne
nejpozdéji po 10 sekundach, doslo k poruse pfistroje!

> Okamzité vytdhnéte zdstreku ze sifové zasuvky. Nepokouseijte se opravovat
pfistroj sami. Obrafte se na zdkaznicky servis.

6) Oteviete viko pristroje @ zatlagenim na odjisténi vika @ a viko pfistroje ote-

viete smérem nahoru @. Vyjméte sécek. Ten je nyni svafen na jednom konci.

UPOZORNENI

> Ujistéte se, zda je svar sprévné proveden. Spravny svar ma byt hladky,
rovny pdsek bez zahybd.

7) Sé&&ek napliite. Na sacku musite nechat po svafovanou hranu minimdlné
6 cm volnych.

POZOR - VECNE SKODY

> Sa&ek naplite tak, aby pfi svafovani v Zddném pFipadé nemohly vytéci

zbytky potravin nebo tekutiny a vniknout do pfistroje.

8) Pokud sa&ek nechcete vakuovat, svafte nyni druhou, otevienou stranu.

UPOZORNENI

> Pred svafenim dalsiho sa&ku vyckejte nékolik sekund, aby se pfistroj mohl
ochladit.
B&hem této ochlazovaci faze nelze spustit funkei , Svafovani”.
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Vakuovani

Vakuovani hadicové félie

Pi svarovdni mozete ze sécku také odsat vzduch (vakuovat ho):

UPOZORNENI

> Pokud chcete vakuovat sa¢ky pouze s kapalnym obsahem, je nejlepsi kapa-
linu krétce zmrazit, aby se b&hem vakuovéni nenasdla do pfistroje. Pokud
se viak nasaiji nezddouci mald mnozstvi kapalin nebo potravin, dostanou
se tyto do malé zachymné misky, kterd se nachdzi mezi spodnim tésnicim
krouzkem @.

1) Polozte otevieny konec sacku tak daleko do pfistroje, aby se otvor sacku
nachdzel sttedové uvnitt spodniho t&sniciho krouzku @. Sacek smi nardzet
maximdlné na zadni zardzky @ a musi lezet mezi pfednimi zardzkami @.
V opaéném pFipadé odsdvani a svafovani nefunguie:

2) Zavfete viko pfistroje @. Dbeijte pfi tom na to, aby oba rohy vika pfistroje @
zaskodily. Pfipadné je jesté jednou zatlaéte na znagkéch @ a @ tak, aby
viko piistroje @ zaskotilo a bylo zablokované.
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> Dbeite na to, aby horni @ a spodni t&snici krouzek @ nebyly poskozené!
V opaéném piipadé pfistroj nemiZe odsavat vzduch ze séeku.

> Pokud by byl jeden z t&snicich krouzk /@ poskozen, jednoduse jej

vytahnéte z vyhloubeni a zatlagte dovniti vyhloubeni néhradni t&snéni.

3) Pfipadné& vyberte vhodnou pfidavnou funkci pro vase potraviny. Jinak tento
krok preskocte a pokradujte bodem 4):

— Stisknéte tagitko [¢'s @, pokud chcete vakuovat zvl&sté vihkou nebo
$favnatou potravinu, napt. Eerstvé marinované maso nebo krdjené
ovoce.

Pokud se mezi félii na svaru nachdzi vlhkost, miZe to vést k vadnym sva-
rom. PFi aktivaci této funkce se zvy3i Eas svareni, aby byl svar stabilng;si.
Kdyz je aktivovéna pFidavnd funkce [&] Wet", sviti prisluina kontrolka @.

— Stisknéte tlacitko [® @, pokud chcete vakuovat potraviny citlivé na tlak,
napf. kolaée nebo bobule. Pfi aktivaci pfidavné funkce ,Soft” se podtlak
trochu sniZi a potravina se tak silné nestlaéi.

Kdyz je aktivovana pfidavnd funkce | #] ,Soft”, sviti pfisluina kontrolka @®.

UPOZORNENI

> Chcete-li vakuovat vlhkou a na tlak citlivou potravinu, miZete také souéasné
aktivovat obé& pridavné funkce.

4) Stisknéte tlagitko || @. Kontrolka @® sviti a pFistroj odsava vzduch ze sacku.
Jakmile byl vzduch odsdt, rozsviti se navic kontrolka [==| @. S&éek je nyni
pristrojem uzavien. Jakmile je postup svareni ukon&en, blikaji obé& kontrolky

®/® a poté zhasnou.

5) Jakmile zhasly obé& kontrolky @®/@, mdZete otevit viko stisknutim odijisténi
vika @ a viko pfistroje @ oteviete smérem nahoru. Vyjméte vakuovany
a svafeny séacek.
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UPOZORNENI

> Vakuovani mizZete kdykoliv prerusit op&tovnym stisknutim tlaitka |7 @.

ve vakuovani pokragovat.

Pokud pfistroj uz pfepnul na proces uzavfeni povrchu, a navic sviti &ervend
kontrolka @, mize se proces prerusit také tlagitkem |==| @. Kontrolky
®/® nejprve blikaji a poté zhasnou. Proces uzavfeni povrchu je pfistro-
jem zastaven.

> Po vakuovdni a svafeni 5 sackd za sebou nechte pistroj cca 1 minutu
ochladit. Bhem této ochlazovaci féze se mize stdt, Ze pistroj nelze
spustit.
Po ochlazovaci fézi mozete pfistroj normdIné ddle pouzivat (i kdyz jesté
neuplynula ani celd minuta).

TIP - VARENI ,,SOUS VIDE”

> Protoze dodand félie je vhodnd pro teploty mezi-20 °Ca +110 °C,
mozete ji pouzivat k takzvanému vareni ,sous-vide” (vakuovému vareni).
,Sous-vide” je francouzsky a znamend ,ve vakuu”. 'V piipadé vakuové-
ho vafenti je jidlo (hlavné ryby nebo maso, ale také je moznd zelenina)
zavareno do vakuového sacku, ve kterém se vafi pfi nizké teploté (cca 50
az 90 °C) ve vodni ldzni nebo v péfe. To md tu vyhodu, Ze t&kavé prichuté
nebo aromata nemohou b&hem vafeni uniknout. Jidlo nevyschne a zacho-
vaiji se vitaminy a aromata. Byliny a kofeni zavatené do vakuového sacku
spole&né s potravinami predaiji svou pfichuf jidlu intenzivné;i.

Vakuovani nadob a opakované uzaviratelnych sacko

UPOZORNENI

> Pokud chcete vakuovat nddoby nebo sacky pouze s kapalnym obsahem,
kapaliny nejlépe krétce zmrazte, aby se béhem vakuovani nenasély do
pristroje. Pokud se viak nasaji nezddouci mald mnozstvi kapalin nebo
potravin, dostanou se tyto do malé zachytné misky, kterd se nachdzi
mezi spodnim t&snicim krouzkem @.

Vakuovacimi hadicemi @, které jsou sou&ésti rozsahu dodévky, a pfisludnymi
adaptéry ®/®/@ mizete vakuovat nddoby a opakované uzaviratelné sdeky.
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> Vhodné sé&ky a nddoby jsou k dostdni samostatné v nadem internetovém

obchodg, viz k tomu kapitola ,Objedndavani néhradnich dild a pfislusen-
stvi”.

> Vakuovaci hadice @ a adaptéry ®/®/ jsou také kompatibilni se sacky

a nddobami jinych vyrobcd.

Adaptér napr. vhodny pro

. obé&dové boxy FoodSaver, Ernesto, rizné
adaptér A @ sé&ky s ventilkem

, nddoby na Zerstvé potraviny FoodSaver,
adaptér B ® rozné sacky s ventilkem
adaptér C D CASO, zasobni dézy FoodSaver

Vakuovani sackd
1) Zapojte vakuovaci hadici @ do nasévaciho zafizeni Bt @ piistroje.

2) Vyberte vhodny adaptér A/B ®/® pro sé&ek, ktery chcete vakuovat,
a zasufite jej na vakuovaci hadici @.

3) Zavfete viko pristroje @. Dbeijte pfi tom na to, aby oba rohy vika pFistroje @
zaskodily. Pfipadné je jesté jednou zatlacte na znackach f"i a jﬂ‘ﬂ tak, aby
viko pfistroje @ zaskogilo a bylo zablokované.

4) Opatrné uzaviete vakuovany sé&ek. Vakuovani funguje pouze tehdy, kdyz
je sGlek zcela uzavien. Nejlépe saéek umistéte tak, aby saci otvor sécku

doléhal na hladky povrch.
5) Adaptér A/B ®/® pevné pritlacte na saci otvor na sécku.

6) Stisknéte tlacitko 2] @. Kontrolka @ sviti a pfistroj odsavé vzduch ze
sécku. Jakmile byl vzduch odsét, zhasne kontrolka (.

7) Adaptér A/B ®/® nyni mizete ze sdeku odstranit.

Vakuovani nadob

1) Zapojte vakuovaci hadici @ do nasévaciho zafizeni Bt @ piistroje.

2) Vyberte vhodny adaptér ®/®/@ pro sacek, ktery chcete vakuovat,
a zasuhte jej na vakuovaci hadici @.
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3) Zavfete viko piistroje @. Dbeijte pfi tom na to, aby oba rohy vika pfistroje @
zaskodily. Pfipadné je jesté jednou zatlaéte na znagkéch @ a ﬁ tak, aby
viko piistroje @ zaskotilo a bylo zablokované.

4) Zapoijte adaptér /P /D do pfislusného zafizeni nddoby. Dalii informace

naleznete v ndvodu k obsluze nadoby.

5) Stisknéte tlacitko || . Kontrolka (D sviti a pfistroj odsavd vzduch z nddoby.
Jakmile byl vzduch odsdt, zhasne kontrolka @.

6) Adaptér ®/®/@ mizete nyni z nddoby a z piistroje odstranit.

NEBEZPECI

Ohrozeni zivota elektrickym proudem!
> Pfed Cisténim vytdhnéte zdstreku ze sitd.

> Dbejte na to, aby se pfi &isténi nedostala do pristroje vihkost.

Moiné poskozeni prFistroje.
> NepouZivejte agresivni ani abrazivni &istici prostfedky, protoze mohou
poskodit povrch krytu.

> Pro odstranéni pfipadnych zbytkd lepidla ze svafovaciho drétu @ nepouzi-
vejte tvrdé ani ostré pfedméty. V opaéném piipadé by mohlo dojit k posko-
zeni svafovaciho drétu @ nebo izolace.

Cisténi pristroje

4 Povrch plésté &istéte vyhradné mirné navlhéenym hadrem a jemnym mycim
prostfedkem.

4 Offete horni O a spodni t&snici krouzek @), jakoz i piitlaéné t&snéni @ navlh-
&enym hadrem. Pfed op&tovnym pouzitim se ujistéte, Ze je pristroj zase suchy.

¢ Offete vakuové hadice @ a adaptéry ®/®/ vihkym hadfikem. V
piipadé silného znecidténi miZete také tyto &ésti umyt v teplé vodé s malym
mnozstvim myciho prostiedku. Pfed dal$im pouzitim se ujistéte, zda jsou
viechny dily pfistroje suché.

4 Opldchnéte zachytnou misku na kapaliny, kterd se nachézi mezi spodnim
t&snicim krouzkem @, v teplé vodé s mycim prostfedkem.

V pfipadé potieby |ze zdchytnou misku myt také v my&ce nadobi.
Pfitom dbeite na to, aby se zachytna miska nezaklinila, a pokud
moZno pouZivejte horni ko§ mycky nddobi.
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Ulozeni

Pfistroj m& na spodni &&sti krytu integrované navijeni kabelu @, na které mozete
pfi nepouzivéni navinout sifovy kabel. Ovifite sifovy kabel ve sméru zobrazenych
Sipek kolem navijeni kabelu ©.

Tak zabranite tomu, aby byl sitovy kabel uskfipnut & zneéistén nebo aby se
volné visici kabel stal zdrojem nebezpeci:

Moiné poskozeni pFistroje.

> Pfi skladovéni nedovolte, aby viko pristroje @ zaskogilo! Jestlize je viko pit-
stroje @ zasko&eng, je vytvdren trvaly tlak na horni @ a spodni t&snici krou-
zek @ a na pritlacné t&snéni @. Tim by se mohla narusit jejich funkénost.

4 Skladujte pFistroj na &istém a suchém mist&, bez pfimého sluneéniho zafeni.

Likvidace

V Zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj do normdlniho domovniho
odpadu.

Tento vyrobek podléha evropské smérnici ¢. 2012/19/EU

(o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich).

Pristroj predeite k likvidaci odborné firmé opravnéné k naklddéni s odpady nebo
vyuZijte moznost likvidace zajisfovanou obci. Dodrzujte aktudlné platné piedpisy.
V pfipadé& pochybnosti kontaktujte pfislusnou firmu, kterd se zabyvé likvidaci
odpadd.
@
R  Informace o moznostech likvidace vyslouzZilého vyrobku Vém poda spréva
Vaseho obecniho nebo méstského dfadu.
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Zaruka spolecnosti Kompernass Handels GmbH
Vazend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na fento piistroj ziskdvate zdaruku v trvéni 3 let od data zakoupeni. V pfipadé
zdvad tohoto vyrobku mdte zdkonnd prava viei prodeici vyrobku. Tato zdkonnd
préva nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni doba zaging plynout dnem nékupu. Dobfe uschoveijte pokladni doklad.
Tento doklad je potfebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do i let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu
nebo vyrobni zavada, pak Vém podle naseho uvézeni vyrobek zdarma opravi-
me, vyménime nebo uhradime kupni cenu. Predpokladem této zaruky je, ze bude
bé&hem ffileté |hdty predlozen vadny pFistroj a doklad o koupi (pokladni doklad)
a struéné se popise, v éem zdvada spocivd a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zdvadu nase zaruka, obdrzite zpét bud' opraveny nebo novy
produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zdruéni doba.

Zaruéni doba a zakonné naroky vyplyvaijici ze zavad

Zaruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a
opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné iz pfi ndkupu
se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po uplynuti zaruéni doby podléhaiji vedkeré
opravy zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smé&rnic kvality a pfed expedici byl
svédomité vyzkouden.

Zaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje
na souddsti vyrobku, které jsou vystaveny béznému opotiebeni, a proto je Ize
povaZovat za spotiebni dily, nebo na poskozeni kiehkych sou&ésti, jako jsou
napt. spinade, akumuldtory nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.

Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fadné pouzivan nebo
udrzovdn. Pro zaijidténi sprdvného pouzivani vyrobku se musi presné dodrzovat
viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze. Ugelom pouziti a Gkontm, kieré se
v ndvodu k obsluze nedoporuéuiji nebo se pred nimi varuie, je tfeba se bezpod-
mine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne pro komeréni pouziti. Pfi ne-
spravném a neodborném pouzZivani, pFi pouziti nésili a pfi zdsazich, které nebyly
provedeny nadimi autorizovanymi servisnimi provozovnami, zaruéni naroky
zanikaij.
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Vyfizeni v pripadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle nésledujicich pokynt:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni listek a &islo vyrobku

(IAN) 389185_2104 jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém titku na vyrobku, ryting na vyrobku, na
titulni stran& ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce na zadni nebo
spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zdvady, kontaktujte
nejprve nize uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfiloZeni dokladu
o nékupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v &em spocivd vada a kdy k ni do3lo,
poslat vyrobek pro Vés bez postovného na adresu, kterou Vém ozndmi servis.

mEmE | Ne webovych strankach www.lidl-service.com si miZete stéhnout tyto a
# | mnoho dalsich pfirugek, videi o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu Lidl
mrp~eyey | (Wwww.lidl-service.com) a mdzete pomoci zadani &isla vyrobku
A

(IAN) 389185_2104 ofeviit svdj ndvod k obsluze.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 389185_2104]

Dovozce

Dbeite prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Kontaktujte
nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Objednavani nahradnich dilo
Ndhradni dily k tomuto vyrobku si miZete dodateéné objednat vzdy pohodiné na
internetu na adrese www.kompernass.com.

Naskenujte QR kéd pomoci chytrého telefonu /
tabletu. Pomoci tohoto kédu QR se dostanete pfimo
na nasi webovou stranku a mizZete si prohlédnout a
objednat dostupné néhradni dily.

UPOZORNENI

> Matei problémy s online objedndvkou, mizZete se telefonicky nebo
e-mailem obrdtit na nase servisni stfedisko.

> Pfi objedndavani vzdy prosim uvédéite &islo vyrobku (napf.
123456_7890), které naleznete na titulnim listu tohoto ndvodu k obsluze.

> Vezméte prosim na védomi, Ze ne pro viechny zemé doddni je mozné
objednat nahradni dily online.
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Uvod
Srde&ne vém blahoZeldme ku kdpe tohto nového pristrojal

Rozhodli ste sa tym pre moderny a vysokokvalitny vyrobok. Névod na obsluhu je
st&astou tohto vyrobku. Obsahuje déleZité upozornenia tykajice sa bezpecnost,
pouzivania a zneskodnenia. Pred pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpe&nostnymi upozorneniami. Vyrobok pouzivaite iba
tak, ako je tu opisané a iba v tych oblastiach pouzitia, kforé si tu uvedené.

Pri postipeni vyrobku tretej osobe jej s nim odovzdaite aj vietky podklady.

Autorské pravo
Této dokumentécia je chrdnend autorskym pravom.

Akékolvek rozmnozovanie alebo dotlag, aj iastond, ako aj reprodukcia obrdzkov,
aj v zmenenej podobe, je povolend len s pisomnym sthlasom vyrobcu.

Obmedzenie rucenia

Vsetky technické informdcie, tdaje a pokyny na pripojenie a obsluhu, uvedené

v fomfo ndvode na obsluhu, zodpovedajd najnoviiemu stavu pri odovzdavani do
tlage a zohladfiuju podla nésho najlepsieho vedomia nase doterajie skisenosti
a znalosti.

Z Gdajov, zobrazeni a popisov v fomto ndvode nemozno odvodzovat Ziadne
ndroky.

Vyrobca nepreberd Ziadnu zéruku za $kody, ktoré vzniknd nedodrzanim tohto
névodu, nesprdvnym pouZivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi zmenami
alebo pouzitim nepovolenych ndhradnych dielov.

Pouzitie v sUlade s uréenim

Tento pristroj je uréeny vyluéne na zvarenie a vékuovanie potravin v mnozstvach
beZnych v domdcnosti a je uréeny iba na stkromné pouZzitie. Tento pristroj nie je
uréeny na komeréné alebo priemyselné pouZivanie, ani na nepretrZity prevadzku.

Iné alebo rémec presahujice pouzivanie sa povazuje za pouzivanie v rozpore
s uréenim. Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody sp&sobené pouzivanim v rozpore
s uréenim s0 vyligené. Riziko nesie vyluéne uzivatel.
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Rozsah dodavky a kontrola po doprave
Pristroj sa $tandardne dodéva s nasledovnymi komponentmi:
® Vdkuovad

1x kott¢ félie

2 x hadica

[ J

[ J

® 3 x adaptér
® 1 x néhradny tesniaci krozok
[ J

tento ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE
> Skontrolujte kompletnost dodévky a pripadné viditelné poskodenia.

> V pripade nekompletnej dodavky alebo poskodeni, spésobenych nedosta-
to&nym obalom alebo dopravou, sa obréfte na zékaznicku linku servisu
(pozri kapitolu Servis).

Vybalenie

4 Vyberte vietky diely pristroja, rukévovd féliv a ndvod na obsluhu z karténo-
vého obalu.

4 Odstrante vietok obalovy materidl.

¢ Odstrante ochrann féliv z ovlddacieho panela.

NEBEZPECENSTVO

> Obalové materidly sa nesmi pouZivat na hranie. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

Zneskodnenie obalu

Obal chréni pristroj pred pogkodenim poéas prepravy. Volba obalovych materidlov
zohladfiuje aspekty ekologického a technického zneskodnenia, a preto mozno
tieto materidly recyklovat.

Vrdtenie obalu spéf do obehu materidlu 3etri suroviny a zniZuje ndklady na

odpad. Nepotrebné obalové materidly zneskodnite podla platnych miestnych
predpisov.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbaijte na oznaéenie na réznych obalovych materidloch a tieto pripadne zvlasf
roztriedte. Obalové materidly sG oznaéené skratkami (a) a &islicami (b)

a

s nasledujicim vyznamom:1 - 7: Plasty, 20 - 22: Papier a lepenka,
80 - 98: Kompozitné materidly

UPOZORNENIE

> Podla moznosti si odlozte origindlny obal po&as zdruénej doby pristroja,
aby ste mohli pristroj v pripade uplatiovania zaruky spravne zabalif.
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Popis zariadenia

Obrazok A

Veko pristroja

Odsévacia rirka

Priestor na navinutie kabla
Zvéracie dréty

Spodny tesniaci krizok
Zadné dorazy

Predné dorazy

Odistenie veka

Nasdvacie zariadenie a?

Horny tesniaci krozok

06600000000 O

Pritladné tesnenie

Obrdzok B

Tlagidlo (spustit/zrusif funkciu ,zvdranie”) s kontrolkou (Eervend)

®
®
@ Tlagidlo [ ] (aktivovat/deaktivovat pridavnd funkciu ,Wet“) s kontrolkou (zelend)
® Tlaidlo [ # | (aktivovat/deaktivovat pridavnd funkciu ,Soft”) s kontrolkou (zelend)
(16}

Tlagidlo (spustif /zrusit funkciu ,externé vékuovanie”) s kontrolkou (zelend)

Obrdazok C

® Vaékuovd hadica
® Adaptér A

® AdaptérB

@ Adaptér C

Technické Udaje

Prevédzkové napdtie 220 - 240V ~ (striedavé napdtie), 50/60 Hz
Prikon 125 W
Trieda ochrany I/ [0 (dvoijitd izoldcia)

I Vsetky diely tohto pristroja, ktoré sa dostdvaji do
Q |'I kontaktu s potravinami, st bezpeéné z hladiska

pouzitia s potravinami.
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Bezpecnostné upozornenia

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!

m Pred pouzivanim prekontrolujte pripadné viditelné posko-
denia pristroja. Poskodeny pristroj neuvadzaijte do pre-
vadzky.

m Ak sa pripojovaci siefovy kdbel tohto pristroja poskodi,
musi sa nechat vymenif vyrobcom alebo jeho zdkaznic-
kym servisom alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby
sa predislo ohrozeniam.

m Nikdy nepouZivaite pristroj, ktory mé poskodeny siefovy

kabel.
m Nepouzivajte predlZovacie kdble ani zéstrekové listy, kto-
ré nezodpovedaju prisluinym bezpeénostnym predpisom.
m Nikdy nerozoberaijte teleso pristrojal

m Predtym nez zaénete pristroj &istif, vytiahnite zdstréku zo
z4suvky.

m Zabezpecte, aby sa pri &isteni nedostala do pristroja
Ziadna tekutinal

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Opravy pristroja smie vykondvat iba autorizovany $pecia-
lizovany podnik alebo zdkaznicky servis. Pri neodbornych
opravéch hrozi nebezpedenstvo poranenia pouzivatela
alebo poskodenia pristroja. Okrem toho zaniknd ndroky
na zéruku.

m Zd&suvka musi byt dobre pristupnd, aby bolo mozné v pri-
pade potreby siefovy kabel rychlo vytiahnut.
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NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

m Deti nesmi vykondvat &istenie ani pouZivatelskd Gdrzbu

bez dohladu.

m Pristroj a jeho pripojovaci kédbel treba uchovavat mimo
dosahu deti mladsich ako 8 rokov.

m Tento pristroj méZu pouzivat deti starie ako 8 rokov,
ako aj osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnosfami alebo nedostatkom skisenosti
a vedomosti, ak st pod dohladom alebo boli o bez-
pecnom pouzivani pristroja pouéené a pochopili z toho
vyplyvajice nebezpecenstvd.

m Deti sa s pristrojom nesmy hrat!

m Na deti treba dohliadat, aby sa zabezpecilo, Ze sa s
pristrojom nebud hraf.

m Ak je pristroj pripraveny na prevddzku, nenechdvaijte ho
nikdy bez dozoru. Po pouZiti alebo pri prerudeni prace vy-
tiahnite vZdy zéstréku zo siefovej zasuvky, aby ste predisli
nedmyselnému zapnutiu pristroja.

POZOR - VECNE SKODY!

m Na zapinanie a vypinanie pristroja nepouzivajte externy ca-
sovy spina¢, ani samostatny systém dialkového ovlddania.

UPOZORNENIE

» PouzZivatel nemusi prepinaf vyrobok na 50 alebo 60 Hz.
Vyrobok sa prispésobi ako na 50, tak aj na 60 Hz.
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Umiestnenie a pripojenie

Poziadavky na umiestnenie
Pre bezpeéni a bezchybn( prevadzku pristroja musi jeho umiestenie spifiaf
nasledujice predpoklady:
B Na umiestnenie pristroja treba pouZif pevny, rovny a vodorovny podklad.

B Nepouzivaite pristroj v hordcom, mokrom alebo velmi vlhkom prostredi, ani
v blizkosti horlavych materidlov.

B Zd&suvka musi byt dobre pristupnd, aby sa v pripade potreby dala siefova
3ntra rychlo vytiahnut.

Elektrické zapojenie

POZOR

> Pred zapojenim pristroja porovnajte Gdaje (napdtie a kmitoéet) na typovom
Stitku pristroja s Gdajmi vadej elekirickej siete. Tieto Gdaje sa musia zhodovaf,
aby sa zabrénilo poskodeniu pristroja.

> Ubezpecte sa, Ze je siefovd $ndra pristroja neposkodend a Ze neprechddza
cez horice plochy ani ostré hrany.
> Daijte pozor na to, aby siefovy kébel nebol napnuty ani zalomeny.

> Nenechaijte siefovl $ndru visief cez rohy (nebezpe&enstvo potknutia).

4 Pripojte siefovd zdastreku do elektrickej zasuvky.
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Funkcie

Tlacidlo Funkcia
===== ® Spustif/zrusif funkciu ,zvéranie” (bez vakuovania)
=f=:=f= ® Spustit/zrusit funkciu ,vékuovanie a zvaranie”

Aktivovat/deaktivovat pridavnd funkciu ,Wet”
(pre obzvlasf vihké potraviny)

torty)

Aktivovat/deaktivovat pridavnd funkciu ,Soft”
(pre potraviny citlivé na tlak, ako je ovocie alebo

ttt

Spustif /zrusif funkciu ,externé vakuovanie”
(na vakuovanie s hadicou a adaptérom)

Tipy

V nasledujicej tabulke ndjdete pokyny na optimdlnu pripravu a spracovanie potravin.

Potravina

Upozornenia

Odporiéand
néddoba

Odporiéand
pridavné
funkcia

méso/ryba

- pouzivat iba Eerstvé,

— nepreru$ovaf chladiaci

refazec

— vrecko

)
¢

zelenina

— o30pat alebo umyf a osusif

— blansirovaf niekolko minGt

vo vriacej vode, prudko
ochladif ladovou vodou

a osusdit, aby sa pocas
skladovania zabranilo strate
chuti a farby alebo tvoreniu
plynu* poéas skladovania

— vrecko
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.« | Odporidéand
. . Odporiéand , ,
Potravina Upozornenia , pridavné
nédoba .
funkcia
listovd zeleni- | — umyt a osusif ,
o (2 . . | = nddoba
na/3alat — nevhodnd na zamrazovanie
— chladnicka:
nédoba
ovocie — osipaf alebo umyf a osusif
— mrazni¢ka: @ ()
vrecko ¢ ¢
. — umyf a osusif
bylink - k
yuney - celé stonka vrecke
— nddoba
pecivo
- vrecko @
— do vrecka/nédoby daf
préskovita kus kuchynskej papierovej |- vrecko
potravina utierky alebo vékuovaf v - nddoba
origindlnom obale
— nddoba
chladné .
kvapaliny - prip. kratko zamrazif — vrecko Y
— nddoba
ochladené —
dusené jedld ~ vrecko 666

*Plati napr. pre vietky druhy hlbovej zeleniny (brokolica, ruzickovy kel, kel atd’), 3parglu,
sladky hra3ok, fazulu, romanesco a pak choi.
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Zvarenie rukavovej folie

UPOZORNENIA K FOLII

> Sirka félie smie byt maximdlne 30 cm. Inak sa nebude dat’ sprévne zvari.

> V pristroji pouZivaite iba félie, ktoré st na jednej strane Struktdrované
(body alebo ryhy), majt hribku cca 0,17 - 0,29 mm (170 - 290 p) a
s0 vyrobené z nylonu (PA) - PE. V opaénom pripade nebude zvar tesny a
mdze sa poskodit pristroj. Druh félie zistite podla informdcif na jej obale.
Kvalita zvaru zdvisi od druhu a hrobky félie.

> Pribalend félia je vhodnd pre rozsah teplét-20 °C az +110 °C.

> Dodand félia je bez obsahu BPA a je vhodnd pre mikrovinné riry.
Vrecko aviak nikdy nezvarajte kompletne v mikrovinnej rire. Vrecko méze
prasknif! Jedna strana vrecka musi byt otvorend. Vrecko zohrievaite
maximdlne 3 mindty pri maximdlne 600 W.

1) Odstrihnite z rukévovej félie noznicami podla moznosti & najrovnejsie dizku,
ktori budete potrebovaf na vade vrecko.

2) Otvorte veko pristroja @ zatlagenim odistenia veka @ a vyklopenim veka @
nahor.

3) Vlozte otvoreny koniec vrecka do pristroja tak, aby sa otvor vrecka nachddzal
v strede v rémci spodného tesniaceho krizku @. Vrecko sa smie oprief maxi-
mdlne o zadné dorazy @ a musi sa nachddzaf v priestore medzi prednymi
dorazmi @. Ak vrecko precnieva cez niektory z dvoch dorazov @/@,
nezvari sa sprdvne:
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UPOZORNENIE

> Otvor vrecka musi lezaf na zvaracom dréte @ hladko. Zvdranie inak
nebude fungovaf sprévne.

4) Zatvorte veko pristroja @. Pritlaéné tesnenie @ pritlaci vrecko na zvaraci
drét @), takze vznikne hladky zvar. Pritom dbaite na to, aby sa oba rohy
veka pristroja @ zaistili. Pripadne ich na znagkdch () a ) opakovane
zatlagte tak, aby veko pristroja @ zapadlo a zaistilo sa.

5) Stlagte tlacidlo [+ @. Kontrolka @ svieti. Hned' ako je proces pecatenia
ukongeny, zabliké kontrolka @ krétko a potom zhasne.

UPOZORNENIE

> Proces zvdrania mézete prerusit kedykolvek tak, Ze stlagite znova tlagidlo

®. Kontrolka @ bliké a potom zhasne.
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POZOR - VECNE SKODY

Ak kontrolka @ poéas zvaracieho procesu najneskér po
10 sekunddach nezhasne, doslo k poruche pristroja!

> Okamzite vytiahnite zéstréku z elektrickej zdsuvky. Nepokisaijte sa opravif
pristroj sami. Obrdfte sa na zakaznicky servis.

6) Otvorte veko pristroja @ zatlagenim odistenia veka @ a vyklopenim veka
@ nahor. Odoberte vrecko. Teraz je zvarené na jednom konci.

UPOZORNENIE

> Uistite sq, &i je zvar v poriadku. Sprévny zvar by mal byt hladky, priamy
pds bez skladov.

7) Napliite vrecko. Musite ponechaf volnych minimdlne 6 cm vrecka od hrany
uréenej na zvarenie.

POZOR - VECNE SKODY

> Vrecko naplite tak, aby pri zvérani nemohlo v Ziadnom pripade déjsf
k Gniku potravin alebo tekutin z vrecka a k ich prieniku do pristroja.

8) Ak nechcete vrecko vdkuovaf, zvarte teraz jeho opacny, otvoreny koniec.

UPOZORNENIE

> Pockajte niekolko sekind, predtym ako zvarite nasledujice vrecko, aby
mohol pristroj vychladndf.
Poas tejto fazy chladenia nemézete spustit funkciv ,Zvéranie”.

76 SK SV125C3

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 76 27.07.2021 15:58:56



SILVERCREST’

Vakuovanie

Vakuovanie rukavovej folie

Pri zvdrani mézete z vrecka odsat vzduch (vakuovanie).

UPOZORNENIE

> Ked' chcete vakuovat vrecko s vyluéne tekutym obsahom, najlepsie bude,
ak tekutinu nakratko zamrazite, aby sa po&as vékuovania nenasala do
pristroja. Ak sa predsa omylom nasajd malé mnozstva tekutin alebo potra-
vin, dostant sa do malej zbernej misky, ktord sa nachddza medzi spodnym
tesniacim krozkom @.

1) Vlozte otvoreny koniec vrecka do pristroja tak, aby sa otvor vrecka naché-
dzal v strede v rdmci spodného tesniaceho krozku @. Vrecko sa smie oprief
maximdlne o zadné dorazy @ a musi sa nachddzat v priestore medzi
prednymi dorazmi @. Inak nebudi odsévanie a zvéranie fungovaf:

2) Zatvorte veko pristroja @. Pritom dbaite na to, aby sa oba rohy veka pristro-
ja @ zaistili. Pripadne ich na zna¢kéch [ a ') opakovane zatlagte tak,

aby veko pristroja @ zapadlo a zaistilo sa.
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> Dbaijte na to, aby nedoslo k poskodeniu horného @ a spodného tesnia-
ceho krizka @! V opaénom pripade pristroj neméZe z vrecka odsavaf
vzduch.

> V pripade, Ze je poskodeny niektory z tesniacich krizkov @/@, vytiahnite
ich jednoducho z priehlbiny a zatlaéte ndhradné tesnenie do priehlbiny.

3) Zvolte pripadne vhodni pridavni funkciu pre vase potraviny. V opaénom
pripade preskogite tento krok manipuldcie a budete pokragovat s bodom 4):

— Stlagte tlagidlo [ @ , ked chcete vakuovaf zvldsf vihké alebo $tavnaté
potraviny, ako &erstvo marinované méso alebo nakrdjané ovocie.
Ked sa medzi féliou na zvare nachddza vihkost, méze to viesf k chyb-
nym zvarom. Pri aktivovani tejto funkcie sa &as zvérania zvysi tak, aby
bol zvarovy Sev stabilnesi.
Ked' je aktivovand pridavnd funkcia [ Wet", svieti prisluind kontrolka @.

— Stlagte tlacidlo [® @, ked' chcete vakuovat potraviny citlivé na dotyk,
ako s6 napriklad torty alebo jahody. Pri aktivovani pridavnej funkcie
.Soft” sa podtlak trochu zniZi a potravina sa tak silno nestlagi. Ked' je
aktivovand pridavné funkcia E3 LSoft”, svieti prisluind kontrolka ®.

UPOZORNENIE

> Ked' chcete vakuovat vlhké potraviny, ktoré su citlivé na tlak, mézete tiez
aktivovat obidve pridavné funkcie sdéasne.

4) Stlatte tlacidlo 5] @. Kontrolka (B) svieti a pristroj odsaje vzduch z vrecka.

vrecko. Po ukon&eni procesu vékuovania blikaji obidve kontrolky ®/(® a
potom zhasng.

5) Ak obe kontrolky ®/@® zhasli, méZete otvorit veko zatlacenim odisteni veka
O a veko pristroja @ otvorit smerom hore. Odoberte vékuované a zvarené
vrecko.
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> Proces vakuovania méZete kedykolvek prerusit tak, Ze znova stlagite

5] @. Prislusnd kontrolka ® zhasne. Opakovanym stlaéenim
® obnovite proces vdkuovania.
Ak sa pristroj medzitym uZ prepol do procesu pedatenia a svieti navyse

najprv zablikaji a potom zhasnu. Pristroj zastavi zvéranie.

> Ked' vdkuujete a pozvdrate 5 vreciek, pristroj nechajte vychladif na cca
1 minGtu. Poas tejto fazy chladenia sa méze staf, Ze nebude mozné
pristroj spustif.
Po féze chladenia mézete pristroj normdlne pouzivat dalej (aj ked' este
neuplynula celd mindta).

TIP - ,SOUS VIDE VARENIE”

> Pribalend félia je vhodnd pre teploty v rozsahu -20 °C az+110 °Ca
mézete ju pouzit na takzvané ,sous vide varenie” (varenie vo vdkuu).
,Sous vide” pochddza z francizstiny a znamend ,vo vékuu”. Pri vareni
vo vékuu sa varend potravina (najmé ryba alebo méso, mézete viak varif
aj zeleninu) zvaria vo vakuovom vrecku a nésledne sa tepelne spracuji vo
vode alebo v pare pri nizkych teplotdch (cca 50 az 90 °C). Vyhodou je
zachovanie prchavych chufovych latok alebo arém pocas varenia. Varend
potravina sa nevysusi a zachovd si svoj obsah vitaminov, ako aj arému.
Bylinky alebo koreniny zvarené vo vékuovom vrecku dodajd potravindm
svoju prichuf a arému ovela intenzivnejSie.

Vakuovanie nadoby a opéatovne uzatvaratel'nych
vreciek

UPOZORNENIE

> Ked' chcete vakuovat nddobu alebo vrecko s vyluéne tekutym obsahom,
najlep3ie bude, ked' tekutiny nakrdtko zamrazite, aby sa tieto pocas vaku-
ovania nenasali do pristroja. Ak sa predsa omylom nasajd malé mnozstvé
tekutin alebo potravin, dostant sa do malej zbernej misky, kford sa naché-
dza medzi spodnym tesniacim krizkom @.

Pomocou vékuovych hadic @, obsiahnutych v dodévke a prisludnych adaptérov
O/O/D mdzete nddoby a opdtovne uzatvdratelné vreckd vakuovaf.
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> Vhodné vreckd a nddoby st dostupné samostatne v nasom online obchode,
pozri k tomu kapitolu ,Objedndvanie néhradnych dielov a prisluienstva”.

> Vakuové hadice @ a adaptéry ®/®/ si kompatibilné aj s vreckami

a nddobami inych vyrobcov.

Adaptér napr. vhodny pre

desiatové boxy FoodSaver, Ernesto,
rozliéné vreckd s ventilom

Adaptér A ®

nddoby na &erstvé potraviny FoodSaver,
rozliéné vreckd s ventilom

Adaptér B ®

Adaptér C D CASO, zasobné dézy FoodSaver

Vékuovanie vrecka

1) Pripojte vkuovi hadicu @ na nasdvacie zariadenie ™% @ pristroja.

2) Zvolte vhodny adaptér A/B B/ pre vrecko, ktoré chcete vakuovaf a
nasurite ho na vékuovd hadicu @.

3) Zatvorte veko pristroja @. Pritom dbaite na to, aby sa oba rohy veka pristroja
@ zaistili. Pripadne ich na znagkéch f"i a ﬂ opakovane zatlaéte nadol
tak, aby veko pristroja @ zapadlo a zaistilo sa.

4) Vékuované vrecko starostlivo zatvorte. Vékuovanie funguje iba vtedy, ked' je
vrecko Uplne uzavreté. Vrecko umiestnite najlepsie tak, aby odsavaci otvor
lezal na hladkom povrchu.

5) Adaptér A/B B/ zatlacte pevne na odsdvaci otvor na vrecku.

6) Stlacte flacidlo [ @. Kontrolka @ svieti a pristroj odsaje vzduch z vrecka.
Hned' ako bol odsaty vzduch, zelend kontrolka ® zhasne.

7) Teraz mézete pridavny adaptér A/B ®/® odstranit z vrecka.

Véakuovanie nadoby

1) Pripojte vékuovi hadicu @ na nasévacie zariadenie ™% @ pristroja.

2) Zvolte vhodny adaptér B/®/@ pre nadobu, ktori chcete vakuovat a
nasuite ho na vakuovi hadicu @.
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3) Zatvorte veko pristroja @. Pritom dbaijte na to, aby sa oba rohy veka pristroja
@ zaistili. Pripadne ich na znagkéch [ a ﬂ opakovane zatlaéte nadol tak,
aby veko pristroja @ zapadlo a zaistilo sa.

4) Pripojte adaptér ®/®/ na prisluiné zariadenie nddoby. Pre dalsie

informdcie si pozrite ndvod na obsluhu nddoby.

5) Stlacte flacidlo [* @. Kontrolka @ svieti a pristroj odsaje vzduch z nadoby.
Hned' ako bol odsaty vzduch, kontrolka @ zhasne.

6) Adaptér ®/®/@ mdzete teraz odstranif z nddoby a pristroja.

Cistenie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota zasahom elektrického produ!
> Predtym nez zacnete pristroj &istit, vytiahnite zdstrcku zo zdsuvky.

> Zabezpette, aby sa pri &isteni nedostala do pristroja Ziadna tekutinal
POZOR

Moiné poskodenie pristroja.

> NepouZivajte agresivne ani abrazivne &istiace prostriedky. Mohli by poskodit
povrch pristroja.

> Na odstrénenie pripadnych zvyskov nalepenych na zvéraci drét @ nepo-
uzivajte ziadne tvrdé alebo ostré predmety. Inak mézete poskodif zvaraci
drét @ alebo izoldciu.

Cistenie pristroja

4 Povrch pristroja &istite vyluéne mierne navlh&enou utierkou a jemnym Cistiacim
prostriedkom.

4 Vlhkou utierkou poutierajte horny @ a spodny tesniaci krizok @, ako aj
pritlagné tesnenie @. Pred opakovanym pouZitim sa presvedéte o riadnom
vyschnuti pristroja.

¢ Vékuové hadice @, ako aj adaptér ®/®/ utrite vihkou handrou.
V pripade silného znegistenia mézete tieto diely umyt qj v teplej vode s
trochou prostriedku na umyvanie riadu. Pred opdtovnym pouzitim sa
presvedie, &i so vietky diely suché.

4 Opldchnite zbernd misku na tekutiny, ktord je umiestnend medzi spodnym
tesniacim krdzkom @, v teplej vode s trochou umyvacieho prostriedku.

V pripade potreby méZete zbernd misku umyt tiez v umyvacke riadu.
Pritom ddvaijte pozor na to, aby sa zbernd miska nezasekla a ak je to
mozné, pouzite horny k&§ umyvacky riadu.
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hd °
Ulozenie
Pristroj m& na spodnej strane telesa zabudovany priestor na navinutie kdbla @,
do ktorého mézete pri nepouzivani pristroja navinif siefovy kabel. Siefovy kabel
navifite v smere zobrazenych $ipok okolo navinutia kébla €.

s A ~

- /

Tym zabrdnite zalomeniu, zne&isteniu kdbla a tomu, aby bol zdrojom nebezpe-
&enstva, ked' volne visi:

Moiné poskodenie pristroja.

> Pocas uschovania nenechdvaite veko pristroja @ zaistené! Pri zaistenom
veku pristroja @ pdsobi na horny @ a spodny tesniaci krizok @, ako aj
na pritlaéné tesnenie @ trvaly tlak. Tento trvaly tak méZe narusit funk&nost
spominanych prvkov.

4 Pristroj uskladnite na &istom a suchom mieste bez priameho osvetlenia
slnkom.

Zneskodnenie

Pristroj v Ziadnom pripade nevyhadzujte do beiného komunal-
neho odpadu.

Na tento vyrobok sa vzfahuje eurépska smernica €. 2012/19/EU
o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Pristroj znekodnite odovzdanim v autorizovanej prevadzke na likvidaciv odpadov
alebo vo vasej komundlnej zberni odpadov. DodrZiavaite pritom aktudlne platné
predpisy. V pripade pochybnosti sa obrétte na zariadenia na odstrafiovanie

odpadu.

S W Informécie o moznostiach likvidacie vyrobku, ktory doslizZil, ziskate od svojej

%n obecnej alebo mestskej samospravy.
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Zaruka spoloc¢nosti Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznigka, vazeny zdkaznik,
na tento pristroj mate zdaruku 3 roky od datumu zakipenia. V pripade nedo-
statkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona voéi predajcovi tohto

vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo zdkona nie sG obmedzené nasou
zdrukou, uvedenou niZsie.

Zarucéné podmienky

Z&ruénd doba zadina plyndt dédtumom zakdpenia. Prosim, uschovaite si poklad-
ni¢ny blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakipenia tohto vyrobku déjde k chybe
materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho uvézenia -
bezplatne opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Podmienkou tohto
zéru&ného plnenia je, ze pocas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad
o zakdpeni (pokladnigny blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nadou zarukou, zadleme Vam spét opraveny alebo novy vy-
robok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina plynif Ziadna nova zdruénd

doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb

Z&ru&nd doba sa zaruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vymenené a opra-
vené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne uz pri kipe, sa musia hlasif
okamzite po vybaleni. Po uplynuti zdruénej doby podliehaji pripadné opravy
poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim bol svedomito preskdsany.

Zéaruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materidlu alebo vyrobné chyby. Této zaruka
sa nevzfahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opotrebovaniu a pre-
to ich moZno pokladat za rychlo opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako s napriklad spinaée, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pouzivanim
alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa musia presne
dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na obsluhu. Bezpodmienene sa
musi zabrdnif pouzZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na obsluhu neodport-
&aju alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na sdkromné pouzitie a nie na priemyselné pouzivanie.
Z4ruka zanikd pri nesprdvnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouziti nésilia
a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané nadim autorizovanym servisom.
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Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupujte podla nasledujicich
pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN) 389185_2104 ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire na vyrobku,
na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako nélepku na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym nedostatkom, kontaktujte najprv
niziie uvedené servisné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu s dokladom o
ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k nej
doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisného strediska, kford Vam bude
ozndmena.

mEFRE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete stiahnuf tieto a mnoho
¥ | dal3ich priruciek, vided o vyrobkoch a instalagny softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na stranku servi-
gy | s Lidl (www.lidlservice.com) a pomocou zadania ¢isla vyrobku
m— (IAN) 389185_2104 otvorite vé&3 ndvod na obsluhu.

Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 389185_2104]

Dovozca

Maite na paméti, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného strediska.
Naijprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Objednavanie nahradnych dielov

Ndhradné diely pre tento produkt si mdZete trvalo pohodine doobjednat na
internete na www.kompernass.com.

Naskenujte QR-kéd pomocou vésho smartfénu/
tabletu. Pomocou tohto QR kédu sa dostanete
priamo na nadu webovy strénku a mézete si prezrief
a objednat dostupné nahradné diely.

UPOZORNENIE

> Ak by ste mali maf problémy s online objedndvkou, mézete sa obrdtif
telefonicky alebo e-mailom na nase servisné centrum.

> Pri vasej objedndvke vzdy uvedte ¢islo vyrobku (napr. 123456_7890),
ktoré mézete ndijst na titulnom liste tohto ndvodu na obsluhu.

> Zohladnite, prosim, Ze online objednavanie ndhradnych dielov nie je
mozné pre vietky krajiny.
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Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdites!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthdlt wichtige
Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fir Schéden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung,
unsachgeméfen Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder
Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir das Einschweiflen und Vakuumieren von
Lebensmitteln in haushaltsiiblichen Mengen und nur im privaten Hausgebrauch
vorgesehen. Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen oder industriellen Einsatz
und nicht fir den Dauereinsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemdfB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgemé&Ber Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Benutzer.
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméBig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Vakuumierer

1x Folienrolle

2 x Schlauch

3 x Adapter

1x Ersatzdichtungsring

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Auspacken
4 Entnehmen Sie dlle Teile des Gerdgtes, die Schlauchfolie und die
Bedienungsanleitung aus dem Karton.
4 Entfernen Sie séimtliches Verpackungsmaterial.

4 Entfernen Sie eventuelle Schutzfolien vom Gerdt.

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von Kindern verwendet
werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden. Die
Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertréglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

@ Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe
%@ und verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte

Verpackungsmaterialien gemaf den ortlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
b Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
a

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Nwes

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit
des Gerétes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgemaf verpacken
zu kénnen.

Geratebeschreibung

Abbildung A

Gerdtedeckel
Absaugrohr
Kabelaufwicklung
SchweiBdréhte
unterer Dichtungsring
hintere Begrenzungen
vordere Begrenzungen
Deckelentriegelung
Ansaugvorrichtung B

oberer Dichtungsring

066000000 O0OO

Anpressdichtung
Abbildung B

Taste [z (Funktion ,vakuumieren und verschweiflen” starten/abbrechen) mit
Kontrollleuchte (rot)

®
®
@ Taste [ (Zusatz-Funktion ,Wet” akfivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
® Taste[w (Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren) mit Kontrollleuchte (griin)
(16}

Taste (Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen) mit Kontrollleuchte (griin)

Abbildung C
Vakuumschlauch
Adapter A
Adapter B
Adapter C

066868
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Technische Daten

Betriebsspannung 220 - 240V ~ (Wechselspannung), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 125W

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Q"[J Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Berihrung kommen, sind lebensmittelecht.

Sicherheitshinweise

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf
aufBere, sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes
Gerdt nicht in Betrieb.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes bes-
chadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaften

Netzkabel.

m Benutzen Sie keine Verlangerungskabel oder
Steckdosenleisten, die nicht den erforderlichen
Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

m Offnen Sie niemals das Gehduse des Gerdtes!

m Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

m Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine
Feuchtigkeit in das Gerét eindringt.
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VERLETZUNGSGEFAHR!

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice durchfihren.
Durch unsachgemdfe Reparaturen kénnen
Verletzungsgefahren fir den Benutzer entstehen
oder das Gerat wird beschadigt. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

m Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das
Netzkabel im Notfall leicht abgezogen werden kann.

m Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern
junger als 8 Jahren fernzuhalten.

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

m Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen!

m Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerdét spielen.

m Lassen Sie das Gerdt niemals unbeaufsichtigt, wenn es
betriebsbereit ist. Ziehen Sie nach Gebrauch oder bei
Arbeitsunterbrechungen stets den Netzstecker aus der
Steckdose, um versehentliches Einschalten zu vermeiden.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerdt zu betreiben.
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» Es ist keine Aktion seitens der Benutzer erforderlich, um das
Produkt zwischen 50 und 60 Hz umzustellen. Das Produkt
passt sich sowohl fir 50 als auch fir 60 Hz an.

Aufstellen und AnschlieBen

Anforderungen an den Aufstellort
Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Geréites muss der Aufstellort
folgende Voraussetzungen erfillen:
B Bei Aufstellung des Gerdtes das Geréit auf eine feste, flache und

waagerechte Unterlage stellen.

M Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer heiflen, nassen oder sehr feuchten
Umgebung oder in der Néhe von brennbarem Material.

B Die Steckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netzkabel notfalls
leicht abgezogen werden kann.

Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anschlussdaten
(Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild mit denen Ihres Elekironetzes.
Diese Daten missen iibereinstimmen, damit keine Schéden am Gerdt auftreten.

> Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel des Geréites unbeschadigt ist
und nicht iber heif’e Fléchen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.

> Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht straff gespannt oder geknickt
wird.

> Lassen Sie das Netzkabel nicht iiber Ecken héngen (Stolperdrahteffekt).

¢ Stecken Sie den Netzstecker in die Netzsteckdose.
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Funktionen
Taste Funktion
===== Funktion ,Verschweiflen” starten/abbrechen
® )
(ohne Vakuumieren)
e ® Funktion ,vakuumieren und verschweiflen”
ttt starten/abbrechen

Zusatz-Funktion ,Wet" aktivieren/deaktivieren (fir
besonders feuchte Lebensmittel)

Zusatz-Funktion ,Soft” aktivieren/deaktivieren (fiir
druckempfindliche Lebensmittel, wie z. B. Friichte
oder Torten)

tt

Funktion ,extern vakuumieren” starten/abbrechen
(zum Vakuumieren mit Schlauch und Adapter)

Tipps

In nachfolgender Tabelle erhalten Sie Hinweise zur optimalen Vorbereitung und Verarbeitung

der Lebensmittel.

Lebensmittel

Hinweise

Empfohlenes
Behalinis

Empfohlene
Zusatz-Funktion

Fleisch/Fisch

— nurin frischer Qualitat

verwenden,

— Kihlkette nicht unterbrechen

— Beutel

)
¢

Gemiise

— schdlen oder waschen und

trocknen

— wenige Minuten in kochen-

dem Wasser blanchieren, mit
Eiswasser abschrecken und
abtrocknen, um den Verlust
von Geschmack und Farbe
oder Gasbildung® wéhrend
der Lagerung zu vermeiden

— Beutel

94
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. . Empfohlenes | Empfohlene
Lebensmittel Hinweise proner P .
Behdltnis | Zusatz-Funktion
Blattgemise/ vs{clschen ur.1c| r.rocknen . _ Behalter
Salat nicht zum Einfrieren geeignet
— Kihlschrank:
Behdlter
Obst schalen oder waschen und
trocknen — Gefrierschrank: @ (')
Beutel ¢ ¢
. waschen und trocknen
Krauter N — Beutel
ganze Sténgel
— Behdlter
Backwaren
— Beutel @
ein Stiick Kiichenrolle oben
Pulvrige in den Beutel/Behdlter — Beutel
Lebensmittel geben oder in Originalver- | — Behélter
packung vakuumieren
— Behdlter
Kalte .
Flussigkeiten ggf. kurz anfrieren — Beutel Y
— Behdlter
Abgekihlte,
gegarte ‘
Speisen — Beutel 'Y}

*Gilt z. B. fir alle Kohlarten (Brokkoli, Rosenkohl, Griinkohl etc.), Spargel, Zuckerschoten,
Bohnen, Romanesco und Pak Choy.
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Schlauchfolie verschweiBBen

> Die Folie darf maximal 30 cm breit sein. Ansonsten kann sie nicht korrekt
verschweif3t werden.

> Benutzen Sie fir dieses Gerdt nur Folien, die auf einer Seite eine Struktur
haben (Punkte oder Rillen) und eine Stérke von ca. 0,17 - 0,29 mm
(170 - 290 p) und aus Nylon (PA) - PE hergestellt sind. Ansonsten wird
die Schweifinaht nicht dicht und das Gerét kann beschadigt werden. Sie
erkennen Folien dieser Art an den Angaben auf der Verpackung. Je nach
Art und Stérke der Folie variiert die Qualitét der Schweif3naht.

> Die mitgelieferte Folie ist fiir Temperaturen zwischen -20 °C und +110 °C
geeignet.

> Die mitgelieferte Folie ist BPA-frei und mikrowellengeeignet. Erhitzen Sie die
Beutel jedoch niemals komplett verschweif3t in der Mikrowelle. Der Beutel
kann bersten! Eine Seite des Beutels muss gedffnet sein. Erhitzen Sie die
Beutel maximal 3 Minuten bei maximal 600 W.

1) Schneiden Sie die gewiinschte Lénge fir lhren Beutel von der Schlauchfolie
mit einer Schere maglichst gerade ab.

2) Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen.

3) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerdt, dass sich
die Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes @
befindet. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen @
stoBen und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen. Wenn der
Beutel iiber einer oder beiden Begrenzungen @/@ liegt, kann der Beutel
nicht korrekt verschweif3t werden:
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> Die Beuteldffnung muss glatt auf den Schweif3dréhten @ liegen. Ansonsten
funktioniert das VerschweiBen nicht richtig.

4) SchlieBBen Sie den Gerdtedeckel @. Die Anpressdichtung () presst den
Beutel auf die Schweifidrihte @), so dass eine glatte Naht entsteht. Achten
Sie dabei darauf, dass beide Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten.
Driicken Sie diese gegebenenfalls noch einmal an den Markierungen
und jﬂj herunter, so dass der Geréitedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

5) Driicken Sie die Taste |==| (B. Die Kontrollleuchte @ leuchtet. Sobald der
Versiegelungsvorgang abgeschlossen ist, blinkt die Kontrollleuchte @ und
erlischt dann.

> Sie kénnen den Versiegelungsvorgang jederzeit abbrechen, indem Sie die

Taste ® erneut driicken. Die Kontrollleuchte @ blinkt und erlischt dann.

DE | AT | CH 97
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ACHTUNG - SACHSCHADEN

Wenn die Kontrollleuchte (® wihrend des
Versiegelungsvorgangs nach spétestens 10 Sekunden nicht
erlischt, liegt ein Defekt des Gerdtes vor!

> Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Netzsteckdose. Versuchen
Sie nicht, das Gerdét selber zu reparieren. Wenden Sie sich an den
Kundendienst.
6) Offnen Sie den Gerétedeckel @), indem Sie die Deckelentriegelungen @
driicken und den Gerdtedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den
Beutel. Dieser ist nun an einem Ende verschweif}t.

> Stellen Sie sicher, dass die Schweifnaht ordnungsgemé ist. Eine korrekte
SchweiB3naht soll ein glatter, gerader Streifen ohne Falten sein.

7) Befillen Sie den Beutel. Sie miissen mindestens 6 cm Beutel bis zur
verschweiflenden Kante frei lassen.

ACHTUNG - SACHSCHADEN
> Befiillen Sie den Beutel so, dass méglichst keine Lebensmittelreste oder
Flissigkeiten beim VerschweiBen herauslaufen und in das Gerét gelangen
kénnen.
8) Wenn Sie den Beutel nicht vakuumieren wollen, verschweif’en Sie nun die
andere, offene Seite.

> Warten Sie einige Sekunden, bevor Sie den néchsten Beutel verschweif3en,
damit das Gerét abkihlen kann.
Wahrend dieser Abkihlphase kénnen Sie die Funktion ,Verschweifen”
nicht starten.
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Vakuumieren

Schlauchfolie vakuumieren

Sie kdnnen beim Verschweiflen auch die Luft aus dem Beutel saugen (vakuumieren):

> Wenn Sie Beutel mit ausschlieB3lich flissigem Inhalt vakuumieren wollen,
frieren Sie die Flissigkeiten am besten kurz an, damit sie wéhrend des
Vakuumierens nicht in das Gerét gesaugt werden. Sollten doch mal
ungewollt kleinere Mengen an Flissigkeiten oder Lebensmittel eingesaugt
werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die sich zwischen
dem unteren Dichtungsring @ befindet.

1) Legen Sie das offene Ende des Beutels so weit in das Gerét, dass sich
die Offnung des Beutels mittig innerhalb des unteren Dichtungsringes
@ befindet. Der Beutel darf maximal bis an die hinteren Begrenzungen
O stoBen und muss zwischen den vorderen Begrenzungen @ liegen.
Ansonsten funktioniert das Absaugen und Verschweif3en nicht:

2) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen @ und @ herunter, so dass der
Gerdtedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

DE | AT | CH 99

1B_389185_SV125C3_LB4.indb 99 27.07.2021 15:59:04



SILVERCREST’

> Achten Sie darauf, dass der obere () und der untere Dichtungsring @
nicht beschadigt sind! Ansonsten kann das Geréit die Luft nicht aus dem
Beutel saugen.

> Sollte einer der Dichtungsringe /@ beschadigt sein, ziehen Sie diesen
einfach aus der Vertiefung heraus und driicken Sie die Ersatzdichtung in
die Vertiefung rein.

3) Wahlen Sie gegebenenfalls die passende Zusatz-Funktion fir Ihr Lebensmittel.
Ansonsten iiberspringen Sie diesen Handlungsschritt und fahren mit Punkt 4)
fort:

— Driicken Sie die Taste [&] @, wenn Sie ein besonders feuchtes oder
saftiges Lebensmittel, wie frisch mariniertes Fleisch oder geschnittenes
Obst, vakuumieren wollen.

Wenn sich Feuchtigkeit zwischen der Folie an der Schwei3naht befindet,
kann dies zu fehlerhaften Schweifnéhten fishren. Bei Aktivierung

dieser Funktion wird die Zeit des VerschweiBens erhoht, so dass die
Schweinaht stabiler ist.

Wenn die Zusatz-Funktion [¢] Wet" aktiviert ist, leuchtet die
dazugehdrige Kontrollleuchte @.

— Driicken Sie die Taste | % | ®, wenn Sie druckempfindliche Lebensmittel,
wie Torten oder Beeren, vakuumieren wollen. Bei Aktivierung der
Zusatz-Funktion ,Soft” wird der Unterdruck etwas reduziert und das
Lebensmittel nicht so stark gequetscht.

Wenn die Zusatz-Funktion LSoft” aktiviert ist, leuchtet die
dazugehérige Kontrollleuchte @®.

> Wenn Sie ein feuchtes und druckempfindliches Lebensmittel vakuumieren
wollen, kénnen Sie auch beide Zusatz-Funktionen gleichzeitig aktivieren.

4) Driicken Sie die Taste | 57| ®. Die Kontrollleuchte ® leuchtet und das Gerdéit
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, leuchtet

Sobald der Versiegelungsvorgang beendet ist, blinken beide Kontrollleuchten
®/® und erléschen dann.

5) Wenn beide Kontrollleuchten /@ erloschen sind, kénnen Sie den
Deckel &ffnen, indem Sie die Deckelentriegelungen @ driicken und den
Geratedeckel @ nach oben hin 6ffnen. Entnehmen Sie den vakuumierten und
versiegelten Beutel.
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> Sie kénnen den Vakuumiervorgang jederzeit unterbrechen, indem Sie

fortgesetzt.
Hat das Gerét schon in den Versiegelungsvorgang gewechselt und die
Kontrollleuchte @ leuchtet zusétzlich, kann der Vorgang auch mit der Taste

® abgebrochen werden. Die Kontrollleuchten ®/{@ blinken erst und

erldschen dann. Das Gerét stoppt den Versiegelungsvorgang.

> Wenn Sie 5 Beutel hintereinander vakuumiert und verschweif3t haben,
lassen Sie das Gerét ca. 1 Minute abkihlen. Wéhrend dieser Abkihlphase
kann es sein, dass sich das Gerdt nicht starten |dsst.
Nach der Abkihlphase kdnnen Sie das Gerét normal weiter verwenden
(auch wenn noch keine ganze Minute verstrichen ist).

TIPP - ,,SOUS-VIDE-GAREN”

> Da die mitgelieferte Folie fir Temperaturen zwischen -20 °C und +110
°C geeignet ist, kdnnen Sie diese zum sogenannten ,Sous-vide-Garen”
(Vakuumgaren) nutzen. ,Sous-vide” ist franzésisch und bedeutet ,unter
Vakuum”.
Beim Vakuumgaren wird das Gargut (hauptsdchlich Fisch oder
Fleisch, jedoch ist auch Gemiise méglich) in einem Vakuumbeutel
eingeschweif3t und dann darin bei Niedrigtemperatur (ca. 50 bis 90
°C) im Wasserbad oder unter Dampf gegart. Das hat den Vorteil, dass
flichtige Geschmacksstoffe oder Aromen wéhrend des Garens nicht
austreten kénnen. Das Gargut trocknet nicht aus und Vitamine und Aromen
werden geschont. Krduter oder Gewiirze, die mit in den Vakuumbeutel
eingeschweit werden, geben ihren Geschmack intensiver an das Gargut

ab.

Behadalter und wiederverschlieBbare Beutel vakuumieren

> Wenn Sie Behélter oder Beutel mit ausschlieBlich flissigem Inhalt
vakuumieren wollen, frieren Sie die Flissigkeiten am besten kurz an, damit
sie wdhrend des Vakuumierens nicht in das Gerét gesaugt werden. Sollten
doch mal ungewollt kleinere Mengen an Flissigkeiten oder Lebensmittel
eingesaugt werden, gelangen diese in die kleine Auffangschale, die sich
zwischen dem unteren Dichtungsring @ befindet.

Mit den im Lieferumfang enthaltenen Vakuumschlguchen @ und entsprechenden
Adaptern ®/®/€ kdnnen Sie Behdlter und wiederverschlieBbare Beutel

vakuumieren.
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> Geeignete Beutel und Behéilter sind Gber unseren Onlineshop separat
erhélilich, sehen Sie dazu das Kapitel ,Ersatzteile und Zubehér bestellen”.

> Die Vakuumschléuche @ und die Adapter ®/®/ sind auch mit Beuteln

und Behéltern von anderen Herstellern kompatibel.

Adapter z. B. passend fiir
FoodSaver-Lunchboxen, Ernesto,

Adapter A @ verschiedene Beutel mit Ventil
FoodSaver-Frischebehdlter, verschiedene

Adapter B @ Beutel mit Ventil

Adapter C D CASO, FoodSaver-Vorratsdosen

Beutel vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung =0
des Gerdgtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter A/B /@ fir den Beutel, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.

3) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerdtedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen @ und ﬂ herunter, so dass der
Gerdtedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den zu vakuumierdenden Beutel sorgfdltig. Das Vakuumieren
funktioniert nur, wenn der Beutel komplett verschlossen ist. Positionieren Sie
den Beutel am besten so, dass die Absaugéffnung des Beutels auf einer
glatten Oberfléche liegt.

5) Driicken Sie den Adapter A/B @®/® fest auf die Absaugéffnung am Beutel.

6) Driicken Sie die Taste . Die Kontrollleuchte O leuchtet und das Gerat
zieht die Luft aus dem Beutel. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt die
Kontrollleuchte .

7) Sie kdnnen den Adapter A/B @®/{® nun vom Beutel entfernen.

Behadlter vakuumieren

1) SchlieBen Sie einen Vakuumschlauch @ an die Ansaugvorrichtung =0
des Gerdgtes an.

2) Wahlen Sie den passenden Adapter ®/® /€ fir den Behdlter, den Sie
vakuumieren wollen und stecken Sie diesen auf den Vakuumschlauch @.
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3) SchlieBen Sie den Gerdtedeckel @. Achten Sie dabei darauf, dass beide
Ecken des Gerétedeckels @ einrasten. Driicken Sie diese gegebenenfalls
noch einmal an den Markierungen @ und ﬂ herunter, so dass der
Gerdtedeckel @ einrastet und verriegelt ist.

4) SchlieBen Sie den Adapter ®/®/ an die entsprechende Vorrichtung des
Behdlters an. Sehen Sie fir weitere Informationen in die Bedienungsanleitung
des Behdlters.

5) Driicken Sie die Taste | # ] . Die Kontrollleuchte (B leuchtet und das Gerat
zieht die Luft aus dem Behdlter. Sobald die Luft abgesaugt wurde, erlischt
die Kontrollleuchte (B.

6) Sie kdnnen die Adapter ®/® /@ nun vom Behélter und vom Gerét entfernen.

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit in das Gerat
eindringt.

Mégliche Beschéadigung des Gerdétes

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da
diese die Gehduseoberfléiche angreifen kénnen.

> Verwenden Sie keine harten oder scharfen Gegenstéinde, um eventuelle
Klebereste von den Schwei3dréhten @ zu entfernen. Andernfalls kénnen
die Schweidréhte @ oder die Isolierung beschadigt werden.

Gerdat reinigen

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit einem leicht feuchten Tuch und
einem milden Spilmittel.

4 Wischen Sie den oberen @ und den unteren Dichtungsring @ sowie die
Anpressdichtung @ mit einem feuchten Tuch ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerdt wieder trocken ist, bevor Sie es erneut verwenden.

4 Wischen Sie die Vakuumschléuche @ sowie die Adapter ®/®/@ mit
einem feuchten Tuch ab. Bei starker Verschmutzung kénnen Sie diese Teile
auch in warmem Wasser mit etwas Spilmittel reinigen. Stellen Sie sicher,
dass alle Teile vor einer erneuten Benutzung trocken sind.

4 Spilen Sie die Auffangschale fir Flissigkeiten, die sich zwischen dem
unteren Dichtungsring @ befindet, in warmem Wasser mit etwas Spiilmittel.
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Bei Bedarf kénnen Sie die Auffangschale auch in der Spilmaschine
reinigen. Achten Sie dabei darauf, die Auffangschale nicht
einzuklemmen und benutzen Sie, wenn méglich, den oberen Korb
der Spiilmaschine.

Aufbewahrung

Das Gerdt hat eine integrierte Kabelaufwicklung @ an der Geh&useunterseite,
auf die Sie das Netzkabel bei Nichtgebrauch aufwickeln kénnen. Wickeln Sie
das Netzkabel in Richtung der abgebildeten Pfeile um die Kabelaufwicklung @.

s > ~

/

Dadurch vermeiden Sie, dass das Netzkabel eingeklemmt, verschmutzt oder
durch das lose Herabhéngen zur Gefahrenquelle wird.

Mégliche Beschadigung des Gerdtes

> Lassen Sie, wihrend Sie das Gerét lagern, nicht den Gerdtedeckel @
einrasten! Wenn der Gerdtedeckel @ eingerastet ist, wird andauernder
Druck auf den oberen ) und unteren Dichtungsring @ sowie auf die
Anpressdichtung @ ausgeibt. Diese kénnen dadurch in lhrer Funktion
beeintréichtigt werden.

4 Llagern Sie das Gerdt an einem sauberen, trockenen Ort ohne direkte
Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU
(Waste Electrical and Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerdt iiber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder
tber lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

@
o \
%n Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassenbon
gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleis-
tung sefzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und der
Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsachgemaBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 389185_2104 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetre-
ten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift iibersenden.

& Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
¥ Produktvideos und Installationssoftware herunterladen.

= Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
PDF ONLINE (www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 389185_2104 Ihre Bedienungsanleitung 6ffnen.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/ Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF / Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF / Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 389185_2104]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéichst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWww. kompernoss.com
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauverhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit Ihrem Smartphone/
Tablet. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
unsere Webseite und kénnen die verfiigbaren
Ersatzteile einsehen und bestellen.

> Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, wenden Sie sich
telefonisch oder per E-Mail an unser Servicecenter.

> Bitte geben Sie immer die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890), die
Sie dem Titelblatt dieser Bedienungsanleitung entnehmen kénnen, bei lhrer
Bestellung mit an.

> Bitte beachten Sie, dass nicht fiir alle Lieferléinder eine Online-Bestellung
von Ersatzteilen méglich ist.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernqss.com
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